Dodatok &. 5 k zmluve o terminovanom tGvere §. 863/2019/UZ

Dodatok &. 5 k zmluve o terminovanom fivere &. 863/2019/UZ

(d’alej len Dodatok) uzavrety medzi stranami:

Obec Cervena Voda, ICO: 00326909, Cervena Voda 28, 083 01 Sabinov, (d'alej len DEnik) a

Vseobecna iverova banka, a.s., so sidlom Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava, Slovenské republika, ICO: 31 320 155,
zapisana v obchodnom registri Mestského sidu Bratislava II1, oddiel Sa, vloZka &.: 341/B (d'alej len Veritel).

Tento Dodatok meni a dopifia zmluvu o terminovanom tGvere &. 863/2019/UZ uzavretd medzi DlZnikom a Veritelom
dnia 28.11.2019 v zneni jej predchadzajucich dodatkov (d’alej len Zmluva o tivere) v sulade s ¢lankom 19. prilohy
Zmluvy o tivere Vieobecné obchodné podmienky pre dvery.

1.

1.1

1.2

3.1

Vykladové pravidli a definicie

V tomto Dodatku:

(@

(®

Deii uginku dodatku znamena defi, v ktory Veritel akceptoval spinenie vietkych dokumentérnych
odkladacich podmienok uvedenych v prilohe odkladacie podmienky tohto Dodatku, v takej forme a
s takym obsahom, aké st pre Veritel'a akceptovatelné, priCom v pripade, Ze tento Dodatok je v
zmysle Zakona o slobode informacii & 211/2000 Z.z. v zneni neskorSich predpisov povinne
zverejiovanym, je DlZnik uzrozumeny s tym, %e v silade s ustanovenim § 47a Obclianskeho
zakonnika méZe byt Diiom uginku dodatku najskor deii nasledujuci po dni jeho zverejnenia;

Pokial’ nie je v tomto Dodatku vyslovne uvedené inak, vyrazy s velkym zaliatonym pismenom
uvedené v Zmluve o uvere maji v tomto Dodatku vyznam, ktory je im priradeny v Zmluve o tvere.

Ustanovenia ¢lanku 1. prilohy Zmluvy o dvere Vieobecné obchodné podmienky pre Gvery sa vzfahuji na
tento Dodatok rovnako, ako keby boli v celosti obsiahnuté v samotnom texte tohto Dodatku, s tym, Ze odkaz
na Zmluvu o livere sa povaZuje za odkaz na tento Dodatok.

Zmeny

Veritel’ a DlZnik sa dohodli, Ze po&nic Ditom G&inku dodatku sa Zmluva o tivere meni a dopifia nasledovne:

@

ustanovenie &lanku 2 bod 2.1 prilohy zmluvy o Gvere Specifické podmienky Gveru o spdsobe
vratenia pefiaznych prostriedkov sa vypusta a nahradza nasledovne:

,DlZnik sa zavizuje zabezpe€it, aby na vyplatu sumy NFP, z ktorej mé byt splateny Gver podla
tejto zmluvy, bol pouZity osobitny bezny et DlZnika vedeny Veritel'om, ktorého &islo je SK88
0200 0000 0041 6952 4254, a ktorym bude DiZnik disponovat’ len so sthlasom Veritel'a (d’alej len
Osobitny beZny udet).

Veritel' a DiZznik sa dohodli, Ze poskytnuté peilaZné prostriedky vrati DiZnik v dohodnutej mene
naraz alebo v splatkach, vZdy splatkou v takej vyske a splatnou v ten defi, ako mu bude suma alebo
Cast’ sumy NFP (nie viak suma zalohy na NFP) pripisand na Osobitny beZny tiet, aviak v pripade,
7e suma NFP nebude vo vyske dostatognej na splatenie celého Gveru pripisana na Osobitny beZny
ucet do 31.12.2023, DlZnik vrati v8etky poskytnuté pefiaZzné prostriedky najneskér 31.12.2023.

Zavizky Dlznika

Dlznik sa zavdzuje zaplatit Veritelovi nasledovné odplaty, so splatnostou v defi uzavretia Dodatku,
najneskor v najbliZsie nasledujtici pracovny deii:
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3.2

6.1

6.2

Dodatok &. 5 k zmluve o terminovanom tGvere &. 863/2019/UZ

Odplata Vyika odplaty

Odplata za zmenu splatkového planu terminovaného tiveru 70,00 EUR
z podnetu klienta (okrem predéasného splatenia
terminovaného tveru alebo jeho &asti) v pripade zmeny
kone&nej splatnosti

Dlznik sa zavézuje riadne a v&as splnit vietky povinnosti, ktoré s mu uloZené tymto Dodatkom.
Platnost’

V pripade, ak Defl G€inku dodatku nenastane v lehote 60 kalendarnych dni odo diia podpisu tohto Dodatku,
tento Dodatok straca platnost’ a Gginnost v nasledujuci defi po uplynuti tejto lehoty.

Osobitné ustanovenia

(a) Text prilohy Zmluvy o tvere ,,Vieobecné obchodné podmienky pre uvery® sa vypusta a nahradza
sa textom prilohy ,,V3eobecné obchodné podmienky pre dvery“, ktory je pripojeny k tomuto
Dodatku. V pripade doterajsich Giprav a doplneni v zmluve o tivere, tykajticich sa textu jednotlivych
bodov prilohy VSeobecné obchodné podmienky pre Gvery, sa odkaz na &isla &lankov a bodov
posudzuje podla toho textu prilohy Vieobecné obchodné podmienky pre uvery, ktory bol platny v
¢ase vykonania dotknutej Gpravy.

Zaveretné ustanovenia

S vynimkou zmien vyslovne uvedenych v &lanku 2 vy33ie, ustanovenia Zmluvy o tvere zostavaji v
platnosti a G&innosti v pdvodnom zneni. AkykolPvek odkaz v Zmluve o Givere na zmluvu o tvere sa odo Diia
ucinku dodatku povaZuje za odkaz na Zmluvu o Gvere v zneni tohto Dodatku.

Ustanovenia prilohy Zmluvy o tvere Vieobecné obchodné podmienky pre uvery, upravujce rozhodné
préavo, sa vztahuji na tento Dodatok rovnako, ako keby boli v celosti obsiahnuté v samotnom texte tohto
Dodatku, s tym, Ze odkaz na zmluvu o fvere sa povaZuje za odkaz na tento Dodatok.

Priloha:

1. Odkladacie podmienky
2. V3Seobecné obchodné podmienky pre Gvery zo diia 15.12.2021
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Obchodné meno/Nazov: Obec Cervena Voda

Meno: Mgr. Zuzana DZafovskéa
Funkcia/Opravnenie: starosta

Podpis:

Veritel
| D) ¢ t: W
Vseobecna uverova banka, a.s.

Meno: Ing. Franti$ek Varga

Dodatok ¢&. 5 k zmluve o terminovanom dvere ¢. 863/2019/UZ

Funkcia/Opravnenie: riaditel’ firemného obchodného centra (na zéklade plnomocenstva zo dita 12.12.2022)

Podpis:

Meno: Ing. Radovan Kraviar

Funkcia/Opravnenie: manaZér klientskych vztahov senior (na zaklade plnomocenstva zo diia 12.12.2022)

Podpis:
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Dodatok €. 5 k zmluve o terminovanom Uvere ¢. 863/2019/UZ

Priloha

Odkladacie podmienky
Dlznik

Pisomné potvrdenie vystavené a podpisané hlavnym kontrolérom DlZnika, ktorym potvrdzuje dodrZanie podmienck
pre prijatie navratnych zdrojov financovania DiZnikom podla prisluinych ustanoveni § 17 zékona &. 583/2004 Z.z. v
zneni neskor3ich predpisov, vo forme a s obsahom akceptovatelnymi pre Veritela.

Dalsie odkladacie podmienky

Pisomné potvrdenie DlZnika alebo Uradu viady Slovenskej republiky o zverejneni tohto Dodatku k zmluve o tvere v
stilade so zakonom &islo 211/2000 Z.z. v zneni neskor§ich predpisov, vo forme a s obsahom akceptovatelnymi pre
Veritela.
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] VUB BANKA

Intesa Sanpaolo Group

VUB, a. s., Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava Predmet &innosti: podfa zdkona o bankdch
Obch. reg.: Mestsky stid Bratislava Ili Orgén dohfadu: Narodnd banka Slovenska
Oddiel: Sa, viozka &.: 341/8, ICO: 31320155 I. Karvasa 1, 813 25 Bratislava
BIC: SUBASKBX, www.vub.sk Bankova licencia udelena rozhodnutim NBS

€. UBD-1744/1996 2 26. 9. 1996

Priloha

Vieobecné obchodné podmienky pre tvery

Tento dokument predstavuje V3eobecné obchodné podmienky pre dvery spolo&nosti Vieobecnd tiverova banka, a. s., ktoré s
prilohou a neoddelitefnou sidastfou zmluvy o tvere uzavretej medzi Veritefom a Diintkom, ak nie je medzi Veritefom a
DlZnikom vyslovne dohodnuté inak.

1. Vykladové pravidid a definicie

Ak nie je medzi Veritefom a DlZznikom vyslovne dohodnuté inak, nasledujiice pojmy uvedené s velkym pismenom budd mat v
zmluve o tvere nizsie uvedeny vyznam:

Beiny dget znamena beiny Ucet Diinika, ktorého &islo je uvedené v zmluve o dvere pod oznadenim Beiny Gdet. V pripade, 3e
je poskytovany kontokorentny tver, dochddza k poskytnutiu pefaZnych prostriedkov z kontokorentného dveru na tarchu
BeZného Uctu, vedeného u Veritela, ak nie je na poskytovanie kontokorentného dveru vyslovne dohodnuty iny ako Beiny ddet.

Bezpenostny prvok znamena ndstroj jedinene prideleny DlZnikovi, ktory sa pouZiva na autentifikdciu a autorizdciu DlZnika pri
vyuiivani sluzieb Nonstop banking a Biznis zéna. Bezpenostné prvky Nonstop banking si identifikaéné &islo (ID), autorizaény
SMS kéd, jednorazovy autorizatny kéd generovany prostrednictvom tokenu alebo mobilného tokenu, VIAMO PIN, mobilny
PIN, heslo a Va3e biometrické lidaje (napr. odtlatok prsta, rozpoznanie tvdre). Bezpecnostné prvky Biznis zdna su 1D, heslo a
autorizaény SMS kaéd.

Biznis 26na e sluzba Veritela, prostrednictvom ktorej je moZné vykondvat vybrané bankové obchody a sluZby na diatku, na
zéklade spojenia elektronickych zariadeni cez elektronickii komunika&ni siet, pri¢om takéto sluzba je Diznikovi poskytovana zo
strany Veritela na zdklade osobitnej Zmluvy o poskytovani slufieb Biznis zéna.

Cennik Veritela znamend aktudine platny Cennik VUB, a. s. — Podnikatelia a iné pravnické osoby.

CZKAM3PRIRS znamend pre prisluiné Urokové obdobie sadzbu uréend Veritefom, ako sadzba:

(a)  ktord sa objavi v Ease medzi 12.00 hod. aZ 13.00 hod. v pristudny defi na strane CZKAM3PRIRS sluzby Thomson REUTERS
(alebo, ak déjde k zmene v oznaleni strany alebo k zdniku sluZby, na takej strane takej slufby, aki Veritel odévodnene
urti ako stranu alebo slubu, ktora svojimi parametrami najviac zodpoveda pévodnej strane a sluZbe) pre menu CZK a
pre obdobie zhodné s prisluSnym obdobim uvedenym v zmluve o Gvere alebo obdobie jemu najblifSie, pritom v
pripade, Ze takto urfend sadzba CZKAM3PRIRS bude zaporné &islo, pre téely zmluvy o Uvere sa poufije sadzba

CZKAMS3PRIRS vo vyike 0 (nula); alebo

{b)  ak nie je moiné postupovat podla odseku {(a) vyidie, tak sadzba, ktort Veritel v &ase medzi 12.00 hod. aZ 13.00 hod.
v prisluiny defi uvedeny v zmluve o dvere poniika najvyznamnej$im bankdm na eurépskom medzibankovom trhu ako
sadzbu pondkani na depozitd pre menu CZK a pre obdobie zhodné s prisluinym obdobim uvedenym v zmiuve o tvere

svv.

Datiova zrdZka znamend akidkolvek zrazku dane, spinenie preddavkovej alebo zabezpetovace] povinnosti na dai, ako aj kazdy
poplatok {vritane (rokov z omeskania a pokit za porulenie povinnosti s nimi sivisiacimi) z platby vykonanej na zdklade
zmluvy o dvere alebo v stvislosti s fiou.

Deii doferpania tiveru znamena pre terminovany tiver ten z nasledovnych dni, ktory nastane skér:

» defi, kedy je DiZnikovi poskytnuta posledna Cast pelaZnych prostriedkov z dohodnutej Celkovej vyiky Gveru,
« alebo posledny defi Doby na ¢erpanie, dohodnuty v zmluve o Gvere.

Deil poskytnutia znamend kaidy defi osobitného poskytnutia pefiainych prostriedkov, v ktory dochidza k odpisaniu
pefainych prostriedkov:

» z Uverového Gétu (v pripade pefiaznych prostriedkov poskytnutych ako terminovany tver alebo ako revolvingovy tver),

¢ alebo z toho Glty, na ktorom je poskytovany kontokorentny (ver, spravidla z Beiného Gétu (v pripade pefiainych
prostriedkov poskytnutych ako kontokorentny tver).
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DiZnikom je subjekt, ktory je zmluvnou stranou zmiuvy o lvere, alebo iny subjekt, ktory sa zaviazal zaplatit Veritelovi
pohladdvku a/alebo jej pristusni Cast vyplyvajicu zo zmluvy o tvere na zaklade prevzatia dihu alebo pristapenia k zavizku,
afalebo subjekt, na ktory preSiel alebo bol prevedeny zavizok zaplatit pohfaddvku Veritefa a/alebo jej prislusna ¢ast
vyplyvajiicu zo zmluvy o tvere.

Doba na €erpanie znamend obdobie, ktoré kondéi diiom, ktory je uvedeny v zmiuve o uvere ako posledny defi Doby na
cerpanie, pripadne ako posledny defi, kedy je eSte moZné poskytnif pefiainé prostriedky; a zadina diiom kedy st spinené
vietky niziie uvedené podmienky: (i) zmluva o Uvere je riadne uzavretd, (i) zmluva o tvere nadobudla G€innost {najmi v
pripade povinne zverejiiovanej zmluvy o Gvere), a (jii) Veritel akceptoval splnenie kaZdej Odkladacej podmienky v pripade, Ze
boli nejaké Odkladacie podmienky dohodnuté.

Elektronicky dokument znamend akykolvek dokument doruovany v inej ako listinnej podobe (iny ako Listinny dokument),
ktory spliria naleZitosti bud pisomnej formy alebo trvanlivého média, najmi dokumenty dorufované v ramci sluzby Nonstop
banking a sluzby Biznis z6na, pokal Veritel nebude sthlasit inak.

Elektronicky podpis znamend udaje v elektronickej forme, ktoré s pripojené alebo logicky pridrufené k inym ddajom v
elektronickej forme a ktoré podpisovatel pouziva na podpisovanie zmysle Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (E0) &
910/2014 z 23. jila 2014 o elektronickej identifikdcii a déveryhodnych sluzbéch pre elektronické transakcie na vnitornom trhu
a o zrudeni smernice 1999/93/ES.

EURIBOR znamend pre prisluiné Urokové obdobie sadzbu uréend Veritefom ako sadzba, ktora sa objavi 0 11.00 hod. SEC alebo
pribliZne v tomto fase v druhy pracovny defi {t.j. ded, kedy je v prevddzke systém TARGET) pred zadiatkom prisluiného
Urokového obdobia na strane EURIBORO1 sluzby Thomson REUTERS (alebo, ak d6jde k zmene v oznafeni strany alebo k zaniku
sluzby, na takej strane takej sluzby, aka Veritel odévodnene uréi ako stranu alebo sluibu, ktord svojimi parametrami najviac
zodpovedd pdvodnej strane a sluzbe) pre prisluinti menu a pre obdobie zhodné s prisluSnym Urokovym obdobim. V pripade,
Ze sadzba EURIBOR podla predchddzajiicej vety bude zdporné &islo, pre tdely tejto zmluvy o Uvere sa pouiije sadzba EURIBOR
vo vyske 0 {slovom nula).

EURAB3EIRS znamend pre prisluné Urokové obdobie sadzbu uréent Veritefom, ako sadzba:

(a) ktord sa objavi v ¢ase medzi 12.00 hod. aZ 13.00 hod. v prisludny deri na strane EURAB3EIRS sluzby Thomson
REUTERS (alebo, ak dojde k zmene v oznaleni strany alebo k zdniku sluZby, na takej strane takej sluzby, aku Veritel
odévodnene urdi ako stranu alebo sluZbu, ktord svojimi parametrami najviac zodpoveda pdvodnej strane a sluzbe) pre
menu EUR a pre obdobie zhodné s prisiuSnym obdobim uvedenym v zmluve o tGvere alebo obdobie jemu najbliZsie,
priom v pripade, Ze takto urfena sadzba EURAB3EIRS bude zdporné €islo, pre lely tejto zmluvy o dvere sa poutije
sadzba EURAB3EIRS vo vyske 0 {nula); alebo

(b) ak nie je moiné postupovat podla odseku {a) vy3ie, tak sadzba, ktorG Veritel v ase medzi 12.00 hod. aZ
13.00 hod.

v prisludny deri uvedeny v zmluve o tvere pontka najvyznamnejSim bankdm na eurépskom medzibankovom trhu ako
sadzbu pontkant na depozitd pre menu EUR a pre obdobie zhodné s prisluinym obdobim uvedenym v zmluve o tvere
alebo obdobie jemu najblizsie.

FinanZny dokument znamena (i) zmluvu o tvere, (ii) kaZdu a ktortkolvek Rucitefski listinu vystavent kazdym a ktorymkolvek
Rucitefom v suvislosti so zmluvou o dvere, {iii) ako aj akukolvek ind zmluvu ktord je uzavretd, alebo iny dokument ktory je
vystaveny - v suvislosti so zmluvou o uvere, nielen ale najmi za tcelom priameho alebo nepriameho zabezpecenia zavazkov
DlZnika zo zmluvy o tdvere.

Finan&ny trh znamend medzibankovy trh krajin eurozény.

Fixnd tirokova sadzba znamenad sadzbu uvedent pod tymto oznatenim v zmluve o tivere, ktord sa pougije pre vietky pefiainé
prostriedky a po celt dobu, kedy s podia zmluvy o tivere poskytnuté a nesplatené, pokial nie je dohodnuté inak.

Fixovand urokova sadzba znamena pohyblivi trokovi sadzbu, uréeni pre prvé Urokové obdobie {dalej Urokové abdobie v
pripade Fixovanej Urokovej sadzby aj ako Fixované obdobie) ako sadzbu, vyska ktorej je uvedend v zmluve o tvere, potom pre
kazdé dallie nasledujlice Fixované obdobie znamend sadzbu urfend jednostranne Veritefom, ktorej vysku Veritel oznamuje
Diinikovi na vypise z tiverového Gltu pripadne pisomnym ozndmenim, priCom medzi hiavné okolnosti, ktoré méZu ovplyvnit
zmenu vysky Fixovanej Urokovej sadzby, patria najmd zmeny na finannych trhoch a obchodna politika Veritefa, ako aj
suvisiace rizikové naklady a celkovy rizikovy profil DiZnika, vratane jeho celkovej platobnej discipliny.

Ak nie je DlZnikovi do uplynutia predchadzajiceho Fixovaného obdobia ozndmend novéd vyska Fixovanej tGrokovej sadzby,
pouiije sa pre najblif$ie nasledujice Fixované obdobie td vytka Fixovanej urokovej sadzby, ktord bola pouZivand v

predchédzajicom Fixovanom obdobi.

Listinny dokument znamena akykolvek dokument doru€ovany v listinnej podobe.
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Koneény defi splatnosti znamend dohodnuty deil splatnosti tej (poslednej) spldtky istiny poskytnutych pefainych
prostriedkov, ktora je splatna najneskér.

KoreSpondencia znamend akékolvek ozndmenie, Ziadost (vratane Ziadosti o poskytnutie periaZnych prostriedkov), alebo
dokument inej formélnej kore$pondencie, stvisiaci so zmluvou o tivere alebo inym s fou stvisiacim dokumentom.

Kvalifikovany elektronicky podpis znamend zdokonaleny elektronicky podpis vyhotoveny s pouzitim kvalifikovaného
zariadenia na vyhotovenie elektronického podpisu a zaloZeny na kvalifikovanom certifikdte pre elektronické podpisy v zmysle
Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) € 910/2014 z 23. jila 2014 o elektronickej identifikdcii a déveryhodnych
sluibéch pre elektronické transakcie na vnitornom trhu a o zrudeni smernice 1999/93/ES.

LIBOR znamené pre prisluiné Urokové obdobie sadzbu uréent Veritefom ako sadzba, ktord sa objavi o 12.00 hod. SEC alebo
priblifne v tomto &ase v druhy pracovny defi (t.]. defi, kedy je v prevadzke medzibankovy platobny systém CHAPS v Londyne a
v pripade sadzby LIBOR pre menu Euro def, kedy je v prevadzke systém TARGET) pred zaciatkom pristudného Urokového
obdobia na strane LIBORO1 a na strane LIBOR02 sluZby Thomson REUTERS (alebo, ak ddjde k zmene v oznaceni strany alebo k
zaniku sluZby, na takej strane takej sluZby, akd Veritel odévodnene urdi ako stranu alebo sluzbu, ktord svojimi parametrami
najviac zodpoveds pdvodnej strane a sluzbe) pre prisluint menu a pre obdobie zhodné s pristuinym Urokovym obdobim. V
pripade, e sadzba LIBOR podla predchadzajicej vety bude zdporné £islo, pre dcely tejto zmluvy o tvere sa poufije sadzba
LIBOR vo vy3ke O {slovom nula).

Mimoriadna splitka znamend akikolvek platbu DiZnika zo zmluvy o terminovanom dvere, ktord je vykonana: (i) v Case
skorom ako bola splatnost takejto platby a/alebo (ii) vo vyske vySiej nez bolo splatné v ¢ase vykonania takej platby - pricom
sa povazuje za predasné splatenie terminovaného tveru alebo jeho Casti, za ktoré je Dlnik zaviazany platit poplatok/
odplaty, a to aj v pripade, Ze Veritel d4 na vykonanie Mimoriadnej spldtky sthlas, pokial sa Veritel s DlZznikom nedohodne inak.
Dlznik nie je opravneny vykonat Mimoriadnu spldtku bez predchadzajliceho pisomného suhlasu Veritefa, vykonanie
Mimoriadnej splitky bez predchddzajiiceho pisomného sthlasu Veritefa sa povaZuje za Pripad poruSenia zmluvy. Dlinik sa
zavizuje, Ze o stihlas na vykonanie Mimoriadnej splatky poZiada Veritela aspoit 15 dni vopred.

Nonstop banking znamend sluibu Veritefa, ktord umoZiiuje spojenie Diinika s Veritefom a kontrolu nad produktmi
prostrednictvom kanilov elektronického bankovnictva, ktord je poskytovana Dlinikovi na zdklade osobitnej Zmluvy o vyuZivani
sluZieb Nonstop banking. Sluzba Nonstop banking je ¢lenend do kanalov: (i} Internet banking (Mobil banking, VIAMO, ePlatby
vUB) a (i) kontakt (Sluzba Kontakt, IVR — Automaticky hlasovy systém).

Odkladacie podmienky znamend podmienky predloZenia takych dokumentov, ktoré su uvedené v zmiuve o Gvere pod
oznatenim Odkladacie podmienky.

Ovlddajtica osoba znamend osobu oznafenti ako ovlddajica osoba v § 66a Obchodného zakonnika.
Ovladana osoba znamend osobu oznafent ako oviddand osoba v § 66a Obchodného zakonnika.

Podstatny nepriaznivy dopad znamend podstatny nepriaznivy dopad na (a) podnikatelskd a/alebo finanéni situdciu prisluinej
osoby; a/alebo (b) schopnost prisluinej osoby pinit jej zavizky podla zmluvy o tvere, rutitelskej listiny alebo iného stvisiaceho
dokumentu; a/alebo (c) platnost alebo vymoZitenost zmluvy o tvere, rufitelskej listiny alebo iného suvisiaceho dokumentu.

Pracovny defi znamena defi, ktory nie je diiom pracovného pokoja podfa zdkona €. 241/1993 Z.z. o Statnych sviatkoch, drioch
pracovného pokoja a pamitnych diioch v zneni neskorsich predpisov a podfa zakona €. 311/2001 Z.z. Zakonnik prace v zneni
neskorsich predpisov

PRIBOR znamend pre prisluiné Urokové obdobie sadzbu urenii Veritefom ako sadzba, ktora sa objavi o 11.00 hod. SEC alebo
priblizne v tomto Zase v druhy pracovny defl (t.j. defi, kedy je v prevddzke medzibankovy platobny systém CERTIS v Prahe)
pred zatiatkom prisiuiného Urokového obdobia na strane PRIBOR= sluiby Thomson REUTERS {alebo, ak déjde k zmene v
oznadeni strany alebo k zéniku sluZby, na takej strane takej sluzby, akd Veritel odévodnene uréi ako stranu alebo sluzbu, ktora
svojimi parametrami najviac zodpovedd pdvodnej strane a sluzbe) pre prislu$nG menu a pre obdobie zhodné s pristudnym
Urokovym obdobim. V pripade, Ze sadzba PRIBOR podfa predchddzajicej vety bude zdporné &islo, pre tcely tejto zmluvy o
Gvere sa pouZije sadzba PRIBOR vo vyske O (slovom nula).

Pripad poru3enia zmluvy znamena ktortkolvek zo skuto€nosti, ktoré su takto nazvané v clanku 10 niZsie.
Prostriedok dialkovej komunikdcie znamend spbsob, ktory sa mdie bez siasnej fyzickej pritomnosti poskytovatefa
platobnych slufieb a poufivania platobnych sluZieb pouit na uzatvorenie zmluvy, pripadne iného dokumentu. Ide najmi, nie

viak vyluéne o sluZby Nonstop banking, MultiCash, Biznis zéna a inBiz.

Rutitel znamena kaZdu osobu, ktord rudi za zavizky Dlinika vyplyvajice zo zmluvy o tvere alebo stvisiace s fou.
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Sankcie znamenajli akékolvek obchodné, dzemné, ekonomické, komoditné alebo finan&né sankcie, embargé alebo iné
podobné restriktivne opatrenia vyplyvajtice z akéhokolvek predpisu alebo iného rozhodnutia akejkofvek Sankénej autority.

Sankcionovand osoba znamend fyzickd alebo pravnickd osobu, ktora:

(a)  je uvedend v Sank&nom zozname, je priamo alebo nepriamo viastnena takou osobou, priamo alebo nepriamo viastni
taki osobu alebo je osobou konajicou v mene takej osoby;

(b) ma sidlo alebo vykondva svoju &innost v Stite alebo na Gzemi, ktoré je postihnuté Sankciami, je zriadend podla
préavneho poriadku takého $titu alebo Uzemia, je priamo alebo nepriamo viastnena takym §titom alebo Gzemim alebo
je osobou konajicou v mene takého $tatu alebo tizemia; alebo (c) je inak dotknuta akymikolvek Sankciami.

Sank&nd autorita znamena:

(a)  Organizdciu spojenych narodov;

(b)  Spojené 3tity americké;

(¢}  Eurdpsku tiniu alebo ktorykolvek z jej Clenskych 3tatov; alebo

(d)  akykolvek orgén alebo agentiru ktoréhokolvek 3titu alebo institicie uvedenej v odsekach (a) a7 {c) vy§Sie, vratane

Ministerstva zahranitnych veci {DOS) Spojenych $tdtov americkych, Uradu pre kontrolu zahraniénych aktiv {OFAC)
Spojenych $tatov americkych alebo Pokladnice jej Veli€enstva (HM Treasury) Spojeného kralovstva.

Sankény zoznam znamend ktorykolvek z nasledovnych dokumentov (v kafdom pripade v zneni akychkolvek jeho zmien a
doplneni):

(a)  .Speciaily Designated Nationals and Blocked Persons List” vedeny Uradom pre kontrolu zahraniénych aktiv (OFAC)
Spojenych Statov americkych;

{b)  ,Consolidated List of Financial Sanctions Targets” a ,Investment Ban List“ vedeny Pokladnicou jej Veli¢enstva (HM
Treasury) Spojeného krafovstva;

{c)  "“United Nations Security Council Consolidated List” vedeny Organiziciou spojenych narodov;

(d}  “Consolidated List of persons, groups and entities subject to EU Financial Sanctions” vedeny Eurépskou komisiou; alebo

(e}  akykolvek podobny zoznam vedeny alebo verejne vyhliseny Sank&nou autoritou, ktory obsahuje identifikaéné tdaje
os6b alebo institicii dotknutych akymikolvek Sankciami.

Skupina znamena skupinu os6b tvorend: (i) DiZnikom, (i) kaZdym Rutitefom a (iii) kafdou osobou, ktord poskytuje
zabezpetenie spinenia zavizkov Diinika alebo Rufitefa zo zmluvy o Uvere, ako aj kaZdou osobou, ktord je (iv) Ovladanou
osobou alebo Ovlddajticou osobou ktorejkofvek z 0séb patriacich pod (i), (i) alebo (iii) tohto odseku vySsie.

USDAMB3LIRS znamend pre prisluiné Urokové obdobie sadzbu uréend Veritefom, ako sadzba:

(a)  ktord sa objavi v ase medzi 12.00 hod. aZ 13.00 hod. v prisluiny defi uvedeny v zmluve o tdvere na strane USDAM3LIRS
sluiby Thomson REUTERS (alebo, ak d6jde k zmene v oznaeni strany alebo k zéniku sluzby, na takej strane takej sluzby,
aku Veritel odévodnene urdi ako stranu alebo sluZbu, ktord svojimi parametrami najviac zodpoveda pdvodnej strane a
sluibe) pre menu USD a pre obdabie zhodné s prisluinym obdobim uvedenym v zmluve o tvere alebo obdobie jemu
najblizSie, priom v pripade, Ze takto urend sadzba USDAM3LIRS bude zdporné &islo, pre ucely zmluvy o dvere sa
pouZije sadzba USDAMS3LIRS vo vyske 0 (nula); alebo

(b)  aknie je moiné postupovat podla odseku (a) vyisie, tak sadzba, ktori Veritel v €ase medzi 12.00 hod. aZ 13.00 hod.
v prisiudny deni uvedeny v tejto zmluve o uvere ponika najvyznamnej$im bankdm na eurépskom medzibankovom trhu
ako sadzbu pontkant na depozitd pre menu USD a pre obdobie zhodné s prisluSnym obdobim uvedenym v zmluve o
tvere alebo obdobie jemu najbliZie.

Uverovy tfet znamena evidenény Géet vedeny Veritefom v stvislosti s terminovanym tverom alebo revolvingovym dverom,
na tarchu ktorého dochddza k poskytnutiu pefianych prostriedkov z tiveru a ktorého &islo Veritel oznami DiZnikovi vo vypise z
Uverového Gctu zasielanom DiZnikovi.

Urokové obdobie znamend:
{a) v pripade pohyblive] tirokovej sadzby potitanej s pomocou EURIBORu, LIBORu alebo PRIBORu, obdobie, ktorého dizka je
uréena v zmluve o Gvere, a ktoré plynie nasledovne:
(i) prvé Urokové obdobie sa zatina:
{A) v pripade terminovaného a revolvingového tveru v Defi poskytnutia prvej osobitne poskytnutej Casti

pefiainych prostriedkov a vzfahuje sa na vietky periaZné prostriedky poskytnuté potas prvého Urokového
obdobia, pokial v zmluve o uvere nie je uvedené inak;

(B} v pripade kontokorentného Gveru v ded, kedy je DlZnik podlfa zmluvy o Uvere opravneny prvykrat poZiadat
o poskytnutie periaZznych prostriedkov, pokial' v zmluve o tivere nie je uvedené inak;
(i) kaZdé nasledujiice Urokové obdobie sa zatina momentom uplynutia predchddzajiceho Urokového obdobia a
vztahuje sa na vietky pefiainé prostriedky poskytnuté pocas tohto Urokového obdobia aj na vietky predtym
poskytnuté a nesplatené penainé prostriedky a
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(b) v pripade pohyblivej Urokovej sadzby pofitanej ako stcet Zakladnej sadzby a marZe, obdobie, ktoré sa zadina v def,
ktory je ako def G&innosti Zakladnej sadzby uvedeny v oznameni Veritela o novej Zakladnej sadzbe a konéi v dert

oznameni Veritela o novej Zakladnej sadzbe, s vynimkou prvého Urokového obdobia, ktoré sa zagina:

(i) v pripade terminovaného a revolvingového tveru v Defi poskytnutia prvej osobitne poskytnutej Casti
pefiaznych prostriedkov a vzfahuje sa na vietky v tomto obdobi nesplatené periainé prostriedky, pokial v
zmluve o tvere nie je uvedené inak;

(ii} v pripade kontokorentného Gveru v defi, kedy je DiZnik podlia zmluvy o tivere opravneny prvykrat poZiadat o
poskytnutie pefiaznych prostriedkov, ak je viak v zmluve o tvere v éldnku Il. ZAKLADNE PODMIENKY vyslovne
osobitne uvedeny Datum poskytnutia Gverového rdmca, vtedy prvé Urokové obdobie za&ina v den Datumu
poskytnutia iverového ramca;

{c}) v pripade Fixovanej urokovej sadzby obdobie, ktorého dika je uvedené v zmluve o tvere, priom kaidé nasledujtice
Fixované obdobie sa zafina momentom uplynutia predchadzajiceho Fixovaného obdobia a prvé Fixované obdobie
zatina:

(i) v pripade terminovaného tveru v Defi poskytnutia prvej osobitne poskytnutej €asti periaZnych prostriedkov a.
vztahuje sa na vietky v tomto obdobi nesplatené periainé prostriedky, pokial v zmluve o dvere nie je uvedené
inak;

(i) v pripade kontokorentného tveru v defi, kedy je DiZnik podfa zmluvy o dvere oprévneny prvykrat poZiadat o
poskytnutie pefainych prostriedkov, a vztahuje sa tieZ na vietky v tomto obdobi nesplatené pefiainé
prostriedky.

Pokial potas plynutia Fixovaného obdobia Veritel na Ziadost DlZnika Fixovant drokovi sadzbu mimoriadne upravi, ukondi sa

prebiehajtice Fixované obdobie predéasne, a s novou upravenou Fixovanou tirokovou sadzbou zaéne plynit aj nové Fixované
obdobie.

Z24kladna sadzba znamend platni a G&innd sadzbu uréenu jednostranne Veritefom, ktord bola pod oznatenim ,Zakladna
sadzba pre podnikatelské Gvery” pre menu zhodni s menou tveru naposledy ozndmend na webovom sidle Veritefa, priom
medzi hlavné okolnosti, ktoré mdzu ovplyvnit zmenu vyiky Zékladnej sadzby, patri najmé: (i) zmena vysky limitnej trokovej
sadzby Eurdpskej centrainej banky pre tyZdiiové REPO tendre pre pripad Zakladnej sadzby stanovenej v mene euro, (ii) zmena
vy3ky sadzby Federal Funds Target Rate FED {Federdlny rezervny systém USA) pre jednodfiové operdcie pre pripad Zakladnej
sadzby stanovenej v americkych dolaroch, (iii) zmena vysky limitnej trokovej sadzby Ceskej ndrodnej banky pre dvojtyzdriové
REPO tendre pre pripad Zékladnej sadzby stanovenej v CZK, (iv) zmena vysky limitnej Grokovej sadzby Bank of England pre
jednodiiové REPO tendre pre pripad Zdkladnej sadzby stanovenej v GBP, {v} ako aj zmeny rozdielov medzi kétovanymi
medzibankovymi Grokovymi sadzbami a sadzbami uvedenymi pod (i), (i), (iii), (iv).

V zmluve o Gvere:

(a) nakladanie znamend predaj, odplatny prevod, bezodplatny prevod, zémenu, ndjom, odplatné alebo bezodplatné
prenechanie do uZivania, vypozicky, a to tak dobrovolne ako aj nedobrovolne (napr. v pripade exekdcie), a nakladaft sa
bude vykladat v silade s vyi§ie uvedenym, prifom za nakladanie s pozemkom sa povaiuje aj akdkolvek Cinnost
smerujtica k vzniku alebo zmene stavby na takomto pozemku, pokial ide o ¢innost bez prechadzajiceho pisomného
stihlasu Veritela;

(b)  ma sa za to, #e Pripad porusenia zmluvy trvd alebo pretrvdva ak Dlinik tento stav neodstranil alebo ak sa Veritel prav
vyplyvajtcich z tohto stavu pisomne nevzdal;

(¢}  kaZdy odkaz na osobu {vritane Veritela a Diinika) zahffia aj jej pravnych ndstupcov ako aj postupnikov a nadobudatelov
prév alebo zavizkov, ktor{ sa stali postupnikmi alebo nadobudatelmi prav alebo zdvazkov v stlade so zmluvou, do prav
a/alebo povinnosti z ktorej vstupili;

(d)  kaZdy odkaz na akykolvek dokument {vrdtane zmluvy o tivere) znamend prisludny dokument v zneni jeho dodatkov a
inych zmien.

2. Uver

Podra spdsobu poskytnutia a vratenia pefiaZnych prostriedkov uvedeného v zmiuve o tvere Veritel mdZe poskytndt tver ako
(a) terminovany dver, alebo (b) revolvingovy tver, alebo (c) kontokorentny tiver.

Terminovany uver je Gver, z ktorého méZu byt podla dohody DiZnika a Veritefa poskytnuté pefiainé prostriedky jednorazovo
alebo na viac krét aZ do dohodnutej vy$ky dveru stanovenej v zmluve o Uvere, pricom DlZnik je povinny poskytnuté pefiazné
prostriedky vratit v splatkach alebo jednorazovo podia dohody stanovenej v zmluve o tvere, a pricom poskytnuté pefainé
prostriedky, ktoré uZ DiZnik raz vrétil, nie je moZné opitovne poskytnut.

Revolvingovy tver je tver, z ktorého méZu byt poskytnuté pefiazné prostriedky na viackrat podfa limitov celkovej vysky tveru
pre prislu$né obdobia, ktoré st uvedené v zmluve o tivere a v rdmci kaZzdého takéhoto obdobia jednorazovo alebo na viackrét
aZ do vysky limitu celkovej vyiky Gveru pre prislu$né obdobie, prifom s vynimkou posledného obdobia je DlZnik v posledny
defi kaidého obdobia povinny poskytnuté pefiainé prostriedky vratit tak, aby v tento defi celkovd Ciastka vietkych
poskytnutych pefiainych prostriedkov neprevylovala celkovi vysku dveru stanovend pre nasledujiice obdobie a v posledny
dert posledného obdobia je DiZnik povinny vratit vietky poskytnuté a nesplatené pefainé prostriedky. Poskytnuté pefiainé
prostriedky, ktoré uZ boli raz vritené je moiné podfa zmluvy o Uvere opétovne poskytniit len podfa limitov celkovej vysky
tveru a na obdobia uvedené v zmluve o Gvere.
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Kontokorentny tver je Gver, z ktorého méZu byt periainé prostriedky poskytnuté na viackrit podfa limitov celkovej vysky
tveru pre prisluné obdobia, ktoré si uvedené v zmluve o Gvere a v ramci kaZdého takéhoto obdobia na viackrat a7 do vysky
limitu celkovej vy3ky tveru pre pristuSné obdobie, a to formou vykonania prikazov na Ghradu platieb DiZnika z Beiného Gctu
vedeného u Veritela alebo akoukolvek inou pisomne dohodnutou formou nakladania so zostatkom na Beinom tifte vedenom
u Veritela, aj ked na to Dlinik nemd na tomto G&te dostatok pefiaZnych prostriedkov, pri¢om s vynimkou posledného obdobia
je DiZnik v posledny deri kaZdého obdobia povinny poskytnuté pefiainé prostriedky vratit tak, aby v tento der celkova &iastka
vietkych poskytnutych periainych prostriedkov neprevydovala celkovi vyiku tveru stanovend pre nasledujtice obdobie a v
posledny deii posledného obdobia je DiZnik povinny vratit vietky poskytnuté a nesplatené pefiainé prostriedky.

Ak Dlinik 7iada o poskytnutie pefiainych prostriedkov za telom vyplatenia faktdr, ktoré DiZnik predklada spolu so Ziadostou o
poskytnutie perianych prostriedkov, poskytuje Veritel' pefiainé prostriedky (Eerpanie Uveru) zésadne len priamo na déet
tretej osoby, uvedeny vo faktire - pokial Veritel nebude vyslovne sdhlasit s tym, aby boli takéto perainé prostriedky
poskytnuté pripisanim na BeZny ucet DiZnika, Ak je v zmluve dohodnutym Géelom tveru splatenie iného Gveru/ inych tverov
(dalej len ,,PGvodny Gver”) poskytuje Veritel pefiainé prostriedky (€erpanie tiveru) — pokial je to technicky moZné - zdsadne len
priamo na dverovy Ucet Pévodného tveru - pokial Veritel nebude vyslovne sthlasit s tym, aby boli takéto pefiainé prostriedky
poskytnuté pripisanim na beZny ufet DlZnika.

3. Odkladacie podmienky

Ak st v zmluve o tvere dohodnuté Odkladacie podmienky, DlZnik sa zavézuje, Ze na svoje nakiady zadovaii a predlo#i (alebo
zabezpedi, aby tretia osoba v mene, na tfet a na zodpovednost DiZnika predloZila) Veritefovi vietky dokumenty na spinenie
Odkladacich podmienok v takej forme a s takym obsahom, aké st pre Veritela akceptovatelné. Veritel nie je povinny
poskytnut DiZnikovi pefiané prostriedky, ak forma alebo obsah dokumentov Odkladacich podmienck predioZenych Veritefovi,
nebudu pre Veritela akceptovatelné.

4, Platby

(a) Ak v zmluve o Uvere nie je uvedené, kedy je pohladdvka Veritefa splatnou, takdto pohfadavka je splatnou najneskér v
treti pracovny defi odo diia dorufenia vyzvy Veritela na zaplatenie. S vynimkou pripadu platby formou zapoéitania
podfa &ldnku 16 niiSie alebo platby formou inkasa podfa &lanku 17 pism. (c) niZdie, DIinik uhradi kaidu diZnG &astku v
suvislosti s perfiainymi prostriedkami poskytnutymi ako terminovany dver alebo ako revolvingovy tver v prospech
Uverového Gctu a v stvislosti s pefiainymi prostriedkami poskytnutymi ako kontokerentny tiver v prospech Beiného
uctu vedeného u Veritela, alebo v prospech takého Gftu, ktorého &islo bude DiZnikovi vopred pisomne oznadmené
Veritefom, a to v jej deri splatnosti a v mene tveru. Dlinik {(ani Ziaden jeho prdvny ndstupca) nemédie zapotitaf Ziadnu
svoju pohlfadavku vodi akejkolvek pohladavke Veritela (ani voti jeho prdvnemu ndstupcovi) vyplyvajicej zo zmluvy o
dvere alebo suvisiacej s fiou, priom pre odstranenie pochybnosti je dohodnuté, Ze svoju pohfadavku neméie Dlinik
{ani Ziaden jeho pravny nastupca) zapoitat ani potas doby, kedy je akdkolvek pohladdvka Veritefa zo zmiuvy o tvere
(alebo z akéhokolvek s fiou stivisiaceho dokumentu) alebo v suvislosti s fiou, poskytnutd zo strany Veritela ako
zébezpeka v tiverovych operdciach Eurosystému.

(b)  V pripade akejkolvek platby Veritelovi {vrétane zapoéitania podla &lanku 16 niZdie a inkasa podla &ldnku 17 nizsie), sa
platba pouiije najprv na zaplatenie &astok po splatnosti. Ak Veritel neuréi inak, platba sa zapoéita najprv na Ghradu
splatného tiroku z omeskania, potom splatného troku {v pripade Profihypo tiverov ndsledne aj na Ghradu poplatku za
spravu terminovaného Uverufvedenie uverového Gftu) a napokon splatnej istiny — prevylujica suma platby
{Mimoriadna spldtka) sa zapoéita na dhradu nesplatnej istiny ponic spidtkou istiny najblif$ie nasledujicou a
pokracujtc splatkami istiny v poradi od najneskorSej doby splatnosti, pokial Veritel na Ziadost DIZnika nebude sihlasit s
tym, aby sa Mimoriadna spldtka pouZila na rovnomerné zniZenie splatok so zachovanim ich doby splatnosti.

(c)  Zmluvné strany sa dohodli na vyltG&eni prava DiZnika uréit Géel platby inak, a na vyliéeni pristusnych ¢asti ustanovenia §
330 Obchodného zakonnika.

5. Vypodet droky, Grok z omeskania, turokové obdobia

Veritel oznamuje Zakladnt sadzbu vyvesenim prisluinej sadzby v obchodnych priestoroch Veritefa a jej zverejnenim na
webovom sidle Veritefa. Veritel' a Diznik sa dohodli, Ze kaZdé nové urfenie alebo zmena Zikladnej sadzby je pre Dlinika
zdvdzné odo diia Gcinnosti prisludnej sadzby uvedeného v ozndmeni Veritela podla predchidzajicej vety.

Veritel méZe urcit a kedykolvek zmenit Zdkladnd sadzbu podfa svojho vlastného vyhodnotenia situdcie na finanénom trhu,
pri¢om prihliada najma na okolnosti uvedené v definicii Zikladnej sadzby.

Ak je urokova sadzba stanovend zmluvou o Uvere ako pohyblivd drokové sadzba a podita sa s pomocou EURIBORu, LIBORu
alebo PRIBORu, na vietky poskytnuté pefiazné prostriedky sa vztahujl po sebe nasledujtice Urokové obdobia.

Ak md byt drok poéitany s pomocou EURIBORu, LIBORu alebo PRIBORu a ak nebudd existovat hodnoverné a primerané
prostriedky na urfenie EURIBORu, LIBORu alebo PRIBORu, alebo ak Veritel zisti, Ze jeho skutofné ndklady na obstaranie
zdrojov na medzibankovom trhu presahujt LIBOR, PRIBOR alebo EURIBOR pre prisluiné Urokové obdobie, Veritel

(a) o takejto situdcii bez zbytocného odkladu upovedomi Diinika, a

(b)  akonahle to bude prakticky moiné stanovi Grokovii sadzbu pre prisluiné Urokové obdobie ako stéet (1) marZe uvedenej
v zmluve o tlvere, a (2) sadzby, ktord Veritel uréi, ako percentudina sadzba p.a. predstavujica naklad refinancovania
Veritela z akéhokolvek zdroja, ktory si Veritel odévodnene zvolil.
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KaZda ¢iastka uroku podla zmluvy o tvere, stanoveného percentudlne na ronej baze (p. a.) sa pofita s pouZitim nasledujiaceho
vzorca: P = (A*D*R) / (360*100)

Metddou 365/360 dni v roku, kde: (a) P je prislusna Ciastka droku; {b) A je suma, z ktorej sa urok poéita; (c) D je poet skutoéne
uplynutych dni, za ktoré sa Grok poéita; {d) R je sadzba stanovena podfa zmluvy o tvere; a (e) * je znakom ndsobenia.

Ak Dlinik v pripade terminovaného alebo revolvingového tiveru nezaplati akuikolvek splatnu giastku istiny na zaklade zmluvy o
tvere alebo v stivislosti s fiou riadne a vias, zavizuje sa zaplatit Veritefovi za dobu omeskania okrem beZného troku aj trok z
omedkania vo vyske podla sadzby 5 % p.a.. Ak DiZnik v pripade kontokorentného Gveru nezaplati akiGkolvek splatnd Ciastku
zaporného zostatku na tcte, na ktorom je mu poskytnuty kontokorentny Gver, riadne a véas, zavdzuje sa zaplatit Veritelovi za
dobu omeskania z tejto splatnej ale nezaplatenej Ciastky namiesto beZného troku len trok z omeskania vo vyike podfa sadzby,
ktorou v ¢ase takého omeskania Veritel beZne trofi nepovolené precerpania na beZnych tctoch vedenych u Veritela.

6. Dane

DlZnik sa zavazuje vykonat kaZdu platbu podla zmluvy o dvere alebo v stvislosti s fiou bez zrazenia alebo zadriania akejkolvek
Ciastky s vynimkou pripadu, ak je prdvnymi predpismi poZadovana Dariova zrdika. Ak Diinikovi ukladd pravny predpis
povinnost vykonat Darlov zrdiku, Diinik musi (a) vykonat Dailovi zrdzku v lehote a spbsobom vyZadovanym prisluSnym
prévnym predpisom, (b} bezodkladne po vykonani Dafiovej zrdZky predlodit Veritelovi dékaz o tom, Ze bola vykonana, a (c)
vykonat platbu Veritefovi tak, Ze tato bude zvySend o takd Ciastku, ktord zabezpedi, aby Veritel dostal aj po vykonani Dafiove]j
zrazky platbu v takej vyske, v akej by ju bol byval dostal v pripade, ak by pravny predpis neukladal DlZnikovi povinnost vykonat
Darnovi zrdzku.

KaZda Ciastka splatna Veritefovi podfa zmluvy o tvere alebo v suvislosti s fiou {vrétane odplat Veritefa a ndhrady jeho Géelne a
preukazatefne vynaloZenych vydavkov) je v zmluve o tvere uvedend bez dane z pridanej hodnoty, ktord méze byt splatnd v
suvislosti s platbou takej iastky. Ak bude takdto dafi splatnd, Dlinik je povinny zaplatit Veritelovi okrem samotnej Ciastky
splatnej podla zmluvy o tvere alebo v stvislosti s fiou aj prisiusnt €iastku takejto dane.

7. Zavazné vyhldsenia
Pre ucely zmluvy o tvere Diinik poskytuje Veritelovi nasledujice vyhlasenia:

(a)  Dlinik ma (1) pravnu subjektivitu, a spdsobilost na pravne Gkony podia pravnych predpisov Slovenskej republiky, ako aj
riadne opravnenie vykonavat &innost, ktord vykondva, (2) pri€om v pripade, ak je Diinik obcou alebo mestom, potom je
obcou alebo mestom, ktoré je pravnickou osobou podla zdkona €. 369/1990 Zb., alebo zdkona & 401/1990 Zb. alebo
zdkona €. 377/1990 Zb., vietky uvedené zdkony v ich aktudlnom zneni, alebo inych zdkonov, ktoré ich nahradia, (3)
pripadne ak DiZnik je samospravnym krajom {vy3Sim Gizemnym celkom), je pravnickou osobou podla zdkona &. 302/2001
Z. 2., v aktudinom zneni, alebo iného zakona, ktory ho nahradi,

(b)  Diznik ziskal vietky stihlasy a podnikol vietky kroky potrebné podia: (1} pravnych predpisov, {2} svojich internych
predpisov a dokumentov, pokial nejaké interné predpisy a dokumenty existuji, ako aj (3) akychkolvek inych
dokumentov, ktorymi je viazany, na to, aby platne uzavre! zmluvu o Gvere a kaidy iny dokument s fiou sdvisiaci, ktorého
je zmluvnou stranou a aby pinil vietky povinnosti, ktoré v fiom na seba prevzal, a ak je DlZnik obcou, mestom, alebo
samospravnym krajom, potom DiZnik v stvislosti s uzavretim zmiuvy o tdvere a plnenim povinnosti z nej postupoval
navyse aj v sulade s pravidlami a postupmi tykajicimi sa verejného obstardvania podfa pristusnych pravnych predpisov,

{c}  zmluva o dvere a kazdy dokument, ktorého je DiZnik zmluvnou stranou v suvislosti so zmluvou o uvere je platny a pre
neho zavizny,

(d)  uzavretie zmluvy o Uvere a kaZdého dokumentu v stivislosti so zmluvou o tvere, ktorého je Dlinik zmluvnou stranou a
jeho plnenie povinnosti podla takého dokumentu nie je v rozpore: (1) so Ziadnym pravnym predpisom, {2) so Ziadnym z
jeho internych predpisov a dokumentov, pokial nejaké interné predpisy a dokumenty existujt, ani (3} so Ziadnym inym
dokumentom, ktorym je viazany,

(e) riadna uctovnd zavierka Dlinika {ak ma Dlinik Ovladant osobu, tak konsolidovand a ak ma Dlinik povinnost auditu
riadnej uctovnej zavierky, tak auditovand) naposledy doruend Veritelovi (1) bola pripravend v stlade so slovenskymi
uctovnymi predpismi, ktoré boli konzistentne aplikované pocas celého Gc¢tovného obdobia, za ktoré bola pripravend, (2)
poskytuje verny a pravdivy obraz o skutoénostiach, ktoré st predmetom G&tovnictva DiZnika a o finanénej situdcii ku
driu, ku ktorému bola vyhotovend, to vietko za predpokiadu, e DiZnik je povinny viest Uétovnictvo podla osobitnych
prévnych predpisov,

f) odo dna, ku ktorému bola vyhotovend riadna Gltovnad zdvierka Diinika {(ak md Diinik Ovlddani osobu, tak
konsolidovana a ak ma DlZnfk povinnost auditu riadnej G¢tovnej zdvierky, tak auditovand) za posledné Ggtovné obdobie
DiZnika predchdadzajice tctovnému obdobiu, v ktorom bola uzavretd zmluva o tvere, nedoslo ku Ziadnej podstatnej
negativnej zmene v jeho finanlnej situdcii (ak ma Dlinik Oviddanu osobu, tak konsolidovanej financnej situdcii), to
vietko za predpokladu, Ze DlZnik je povinny viest tictovnictvo podla osobitnych pravnych predpisov,

(g)  neprebieha ani nehrozi Ziaden spor ani konanie (vratane stidneho, rozhodcovského a spravneho konania), ktoré by
mohli, ak by skonéili nepriaznivo, mat Podstatny nepriaznivy dopad na DiZnika,

(h)  kazda informacia predioZend DiZnikom v stvislosti s uzavretim zmiuvy o (ivere je spravna a pravdiva ku diiu, ku ktorému
bola predloiena a Dlinik neopomenul predioZit Veritelovi Ziadnu informdciu, ktorej predloZenie by spdsobilo, Ze ind
informdcia, ktord bola Veritelovi predioZend by sa stala nepravdivou alebo zavédzajicou,
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{i)

(i

{k)

{H

{m)

8.

Diinik neuznal Ziaden svoj dih formou vykonatelnej notérskej zdpisnice voti Ziadnej osobe ani nezriadil Ziadne zdloiné
prévo ani iné pravo zabezpedenia k Ziadnemu svojmu existujicemu alebo budicemu majetku, ani neposkytol rutenie
ani iny spdsob zabezpetenia zavézkov tretej oscby, s vynimkou zéloZnych prav, vykonatelnych notérskych zapisnic alebo
inych prav zabezpedenia, (daje o ktorych boli pisomne ozndmené Veritefovi DiZnikom pred uzavretim zmluvy o Gvere,
DiZnik pod sankciou okamiitej splatnosti celej dlZnej sumy ku dfiu, kedy sa Veritel dozvedel o nepravdivosti tohto
vyhldsenia, vrdtane splatnosti Urokov za celd dohodnutd dobu dveru vyhlasuje, e nemé k Veritelovi osobitny vztah
podla § 35 zdkona o bankdch & 483/2001 Z.z. v zneni neskor3ich predpisov,

pri vykonani kaZdej platby podfa zmluvy o tvere alebo v sdvislosti s fiou DiZnik pouZije vyhradne finanéné prostriedky,
ktoré su jeho vlastnictvom, a v pripade, ak je Diinik fyzickou osobou a mé pripadne mal bezpodielové spoluviastnictvo
manZelov, potom aj finanéné prostriedky, ktoré su v bezpodielovom spoluvlastnictve manZelov, pripadne su sucastou
zaniknutého a zatial' nevyporiadaného bezpodielového spoluvlastnictva man3elov,

DiZnik vystavuje kaZdy dokument a uzatvéra kaZdd zmluvu, ktorej je zmiuvnou stranou a kaidy dokument suvisiaci s
takou zmluvou, vo vlastnom mene a na svoj vlastny tucet,

nemd Ziadne také zdvdzky po lehote splatnosti vodi Zadnemu dafiovému dradu, vodi Socidlnej poistovni, vodi

zdravotnym poistovniam, colnym Uradom ani Ziadnemu dradu prace, o ktorych by Veritefa pisomne neinformoval pred
uzavretim zmluvy o dvere.

Informainé povinnosti

8.1 Do Casu tipiného spinenia vietkych pefaZnych zdvizkov na zdklade Zmiuvy a kaZdého s fiou stivisiaceho dokumentu vogi

Veritelovi, sa DiZnik zavdzuje dorucovat Veritelovi nasledovné dokumenty, pri¢om v pripade dokumentov uvedenych v
tomto bode 8.1 - bez ohfadu na moZnost dorufovania dokumentov ako Listinnych alebo Elektronickych podfa &anku 14.
tejto priloby Vieobecné obchodné podmienky pre tvery - sa za doruenie povaZuje aj doruenie priamo na e-mailovi
adresu Veritela, uvedenti pre tieto ilely v zmluve o dvere:

a) riadnu Upind (vratane priloh) Gftovnd zdvierku DiZnika (ak md Ovlddant osobu, tak konsolidovani a ak md
povinnost auditu riadnej ¢tovnej zavierky, tak auditovand a spolu so spravou auditora) za kaZdé z jeho Gétovnych
obdobi, a to bez zbytocného odkladu po tom, ako bola vyhotovend, najneskér viak do 95 dni odo dfia skondenia
prisluiného Gctovného obdobia, to vietko za predpokladu, Ze DIZnik je povinny viest Gétovnictvo podla osobitnych
pravnych predpisov; priom povinnost podfa tohto bodu (a) ma DlZnik len v pripade, e takyto kompletny
dokument nie je verejne dostupny na stranke www.registeruz.sk,

b) képiu kaidého podaného dariového priznania k dani z prijmu DiZnika, vratane dokazu o jeho podani, a to bez
zbytoéného odkladu po tom, ako bolo podané,

c) priebeiné ctovné vykazy DiZnika za kaZdy kalenddrny Stvrtrok s vynimkou posledného kalendarneho $tvrt-roka v
roku, a to bez zbytoéného odkladu po tom, ako boli vyhotovens, najneskér viak do 30 dni odo diia skonéenia
prisluiného kalendarneho $tvrtroka, aviak u DlZnika, ktory je mestom, obcou alebo samospravnym krajom len za
predpokladu, Ze také dokumenty je DiZnik povinny vyhotovovat.

8.2 Do Casu dplného splnenia vietkych pefiaZnych zdvizkov na zaklade zmluvy o (vere a kaidého s fou stvisiaceho
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dokumentu voéi Veritelovi sa DiZnik zavizuje oznamovat Veritelovi:

a) kaidd zmenu v postupoch, podla ktorych sa vyhotovuje riadna Gétovna zdvierka DiZnika a dal3ie informacie v
takom rozsahu, aby umoinili Veritefovi vykonat porovnanie finanénej situicie DlZnika pred zmenou a po zmene, to

s 2

vietko za predpokladu, Ze DiZnik je povinny viest Gtovnictvo podla osobitnych pravnych predpisov;

b) kaZdy zamer (1) zniZit zakladné imanie DiZnika, ak DiZnik zdkladné imanie m3, (2) zmenit obchodné meno,
nazov, sidlo, Statutdrny orgdn alebo ¢lena Statutdrneho orgdnu Dlinika, ak ich DiZnik ma a v pripade, Ze je Dlinik
fyzickou osobou, kaZdy zdmer a/alebo rozhodnutie zmenit svoje osobné Gdaje, obchodné meno alebo miesto
podnikania, (3) podat ndvrh na konkurz, reStrukturaliziciu alebo obdobné konanie voii Diznikovi, ukonéit svoju
podnikatelska €innost, (4) zmenit pravnu formu, ak je to pravne moiné, vstipit do likviddcie alebo rozhodnut o
zrudeni bez likvidacie Dlinika, ak je to privne moiné, a to bez zbyto¢ného odkladu po tom, o sa o takomto
zamere dozvie;

c) kaidé rozhodnutie prislusného orgdnu DiEnika o veci uvedenej v odseku {b) vy3ie, ak taky organ DlZnika exis-
tuje, a to bez zbytocného odkladu po tom, o bolo takéto rozhodnutie prijaté;

d) informdcie o akomkolvek existujicom alebo hroziacom spore alebo konani (vritane sidneho,
rozhodcovského a spravneho konania), ktoré by mohli, ak by skonéili nepriaznivo, mat Podstatny nepriaznivy
dopad na Diinika, a to bez zbyto&ného odkladu po tom, o sa takéto informdcie dozvedel;

e} Ze DlZnikovi bolo dorugené upovedomenie o zalati exekiicie alebo vykonu rozhodnutia spolu s képiou takého
upovedomenia, a to bez zbytotného odkiadu po tom, o je takéto upovedomenie doruéené;

f)  aktualizovany zoznam spoloénikov/akcionadrov DlZnika, ak existuji spoloénici/akcionéri DiZnika a ak ma DiZnik
aspon jednu Ovlddant osobu, tak aj aktualizovany zoznam Oviddanych osdb DiZnika, a to bez zbytoéného odkladu
po akejkofvek zmene v ktoromkolvek zozname, ako aj po tom, o o to Veritel poZiadal;

g) kaZdi zmenu v ddajoch tykajdcich sa DlZnika, najmi pokial ide o obchodné meno alebo nazov Dlinika, jeho
Statutdrne orgény, jeho sidlo, miesto podnikania, a vietky ostatné Gdaje zapisané v registri, v ktorom je DlZinik
registrovany {napr. obchodnom registri, Zivnostenskom registri), spolu s predloZenim aktudlneho vypisu z toho
registra v ktorom je Dlinik registrovany, ako aj oznamovat kaZdi zmenu v osobe koneéného uZivatefa vyhod osoby
Diinika, a to vietko bez zbytoéného odkladu odo dfia takejto zmeny;

h) skutoénost, Ze nastal Pripad porudenia zmluvy a to bez zbytoéného odkiadu po tom, ako sa o tom dozvedel;



9.

i)  kazdu dalSiu informaciu tykajicu sa pinenia povinnosti podfa zmluvy o Gvere alebo v stvislosti s fiou alebo
finanénej situdcie DiZnika, a to bez zbyto¢ného odkladu po tom, o o to Veritel poZiadal.

Vieobecné povinnosti

Do tplného spinenia vietkych peftainych zdvdzkov na zadklade zmluvy o tvere a kazdého s fiou stvisiaceho dokumentu voci
Veritefovi sa DiZnik zavézuje plnit riadne a v€as nasledujtice povinnosti:

(a)

(b)

(c)

(d)

(e}

4}

(e)

{h)

(i)

(0]

(k)

U

(m}

{n)

(o)
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dodrZiavat v kaidom podstatnom smere vietky pravne predpisy a zdvizné rozhodnutia, nariadenia, licencie (bez ohfadu
na ich formu a ndzov) vydané prisluSnymi orgdnmi, tykajlice sa ochrany Zivotného prostredia, ktoré sa na DiZnika
vztahujd;

nezriadit Ziadne prévo zabezpedenia k svojmu existujlicemu ani budicemu majetku, ani dovolit aby doslo k vzniku prava
zabezpecenia alebo k zataZeniu pravom tretej osoby, k jeho existujicemu ani budiicemu majetku s vynimkou pripadu,
ak k tomu dal Veritel predchadzajtici pisomny sthlas;

nenakladat so svojim majetkom s vynimkou nakladania s majetkom pri vykone beinej podnikatelskej innosti osoby,
ktora s majetkom naklada za beinych trhovych podmienok a s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajuici
pisomny sthlas;

s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchddzajici pisomny sthlas, neuzavriet: (i} zmluvu o tvere, zmiuvu o
pdZicke ani o inom docasnom poskytnuti pefainych prostriedkov Ziadneho charakteru (vritane vydania dihopisu,
vystavenia zmenky, uzavretia zmluvy o finanfnom leasingu alebo inej zmluvy s podobnym ekonomickym Gcinkom), na
zéklade ktorej by bol opravneny prijat alebo povinny poskytnit pefiainé prostriedky alebo by prevzal povinnosti
ekonomicky podobné povinnosti vratit poskytnuté pefiainé prostriedky; (ii) zmluvu, na zdklade ktorej by doslo alebo
mohlo ddjst k vystaveniu bankovej zaruky, alebo k poskytnutiu iného prava zabezpeéenia, akoukolvek tretou osobou v
suvislosti s pinenim jeho zdvazkov;

neposkytnif Ziadne zabezpefenie Ziadneho zavizku Ziadnej inej osoby s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel
predchadzajuci pisomny sthlas;

v pripade, ak je Dlinik podnikatefom, zabezpedit aby v hlavnom predmete podnikatelskej innosti DiZnika nedoslo k
Ziadnej podstatnej zmene s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajici pisomny sihlas;

neuskutoénit a zabezpe(it, aby nedoSlo k zligeniu ani splynutiu Diinika so Ziadnou inou osobou ani rozdeleniu na
viacero osbb, ak je zlicenie, splynutie alebo rozdelenie DlZnika v zmysle Obchodného zédkonnika prévne moiné, s
vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajuci pisomny suhlas;

poistit svoj majetok a zodpovednost za svoju ¢innost v rozsahu a spésobom, ktorym by s naleZitou starostlivostou beine
postupoval iny subjekt vykondvajtici ¢innosti a vlastniaci majetok porovnatefné s ¢innostami a majetkom prisluinej
osoby;

neudelit v stivislosti so Ziadnym svojim dlhom vo¢i akejkolvek osobe stihlas s vykonatefnostou vo forme vykonatelnej
notdrskej zapisnice s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Verite!l predchadzajici pisomny sthlas;

zabezpetit, aby vietky pefiainé prostriedky poskytnuté na zdklade zmluvy o tvere boli pouité vyluéne na d&el
stanoveny zmiuvou o tvere;

v pripade kontokorentného iveru nevypovedat zmluvu o vedeni toho Gétu, na ktorom Veritel DiZnikovi poskytuje
kontokorentny Uver (spravidla zmluvu o vedeni Beiného uU¢tu) uzavretd s Veritelom ani inak nezrudit tento (et
(spravidla Beiny ucet) vedeny u Veritela pred Gplnym splatenim zdvdzkov vyplyvajtcich zo zmluvy o kontokorentnom
tvere;

preukdzat Veritefovi zaplatenie poistného za nehnutelny majetok - stavby, ku ktorému bolo zriadené zéloiné pravo na
zabezpeclenie pohladadvok Veritela v suvislosti s touto zmluvou o dvere, bez ohladu na to, & je zaloZicom DiZnik alebo
akakolvek ina tretia osoba, a to po prvykrat ku driu uzavretia zmluvy o zriadeni zdloZného prava a nasledne pravidelne
ku diiu splatnosti poistného, najmenej viak raz rocne, pricom v pripade, Ze zaloZca nezaplati poistné riadne a véas alebo
sa dopusti iného poruSenia prislusnej poistnej zmluvy, Verite! ma pravo, nie viak povinnost, vo vlastnom mene a na
uéet zaloZcu vykonat vietky kroky smerujice k odstrdneniu poruenia povinnosti zdlofcu ako poisteného alebo
poistnika, vritane zaplatenia akéhokolvek poistného dlZzného podfa prisluinej poistnej zmliuvy;

umoznit Veritelovi na jeho poZiadanie pristup k informdécidm, vratane pristupu k dokumentom, pristup do priestorov a k
akémukolvek majetku DiZnika (najméi k zasobam, aviak bez obmedzenia na zdsoby), aké bude Veritel poZadovat za
ucelom preverenia plnenia povinnosti DiZnika podfa zmluvy o Gvere a kaidého s fiou suvisiaceho dokumentu a
pravdivosti a spravnosti informadcii predlozenych Veritelovi;

v pripade, Ze zmluva o lUvere je povinne zverejiiovanou zmluvou podla zdkona 211/2000 Z.z. o slobode informdcii
v zneni neskorSich predpisov {dalej len Zdkon o slobode informdcii}, je DIZnik povinny riadne zverejnit zdkonnym
spdsobom tito zmluvu o Gvere, ako aj jej neskordie uzavreté dodatky, a nasledne je povinny udrZiavat zmiuvu o Gvere
ajej pripadné dodatky takto zverejnené po dobu vyZadovani Zdkonom o slobode informdcii. Povinnost podfa
predchadzajlcej vety ma Dlinik tieZ pri kaZdej z tych sivisiacich zmldv a dohdd, v ktorych sa tito zmluva o Gvere
uvddza ako zabezpedend pohladdvka;

V pripade, Ze rucitelska listina alebo iny dokument, podfa ktorého Rucitel prevzal svoje povinnosti v stivislosti s touto
zmluvou o tvere {dalej len Ruditelska listina), je povinne zverejiiovanou zmluvou podia Zdkona o slobode informécii, je
Dlinik povinny zabezpetit, aby kaidy takyto Ruditel riadne zverejnil zékonnym spSsobom Ruditefsku listinu, ako aj
vietky tie stvisiace zmluvy a dohody, v ktorych sa takdto Rucitelskd listina uvadza ako zabezpedend pohfadavka, pricom
Dlinik je povinny zabezpelit, aby zverejnené dokumenty ostali takto zverejnené po dobu vyiadovand Zikonom
o slobode informacii.;



(p)

(a)

(r)

o]

{u)
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v pripade, Ie tver podfa tejto zmluvy o tvere bol zabezpeleny ziloZnym pravom, ktoré bolo registrované v prisluinom
registri zdloinych prav, je Dlinik povinny zabezpetit po zéniku zaregistrovaného zéloiného priva aj jeho vymaz v
prisludnom registri zdloZnych prav;

v pripade, Ze Dlinik sa v zmluve o dvere zaviazal dodrZiavat finanéné kovenanty, ktoré si popisané vzorcom, pritom vo
vzorci je uvedeny slovny popis ukazovatela a tief Cisla riadku z prisluiného tladiva finanéného vykazu schvélenom
Ministerstvom financii SR, v ktorom je ukazovatel uvedeny, sa zmiuvné strany dohodli, Ze v pripade, Ze ak bude neskér
po uzavreti zmluvy o tvere posudzovany finanény ukazovatel uvddzany v inom &isle riadku, rozhoduijlci pre jeho
postidenie je vyznamovo zhodny slovny popis ukazovatela v prisiuSnom tlagive schvalenom Ministerstvom financii SR a
nie zmenené Cislo riadku;

zabezpetit, aby Ziaden €len Skupiny nepoZi€al, nevyplatil ani inak neposkytol akékolvek periaZné prostriedky ziskané na
zdklade zmluvy o tvere priamo alebo nepriamo:

(i) na Glely financovania alebo refinancovania akychkolvek obchodnych alebo inych aktivit, ktorych Giéastnikom
by bola Sankcionovand osoba, alebo z ktorych by mala Sankcionovand osoba prospech v rozpore so Sankciami,
ktoré sa na danu Sankcionovanu osobu vzfahujy; alebo

(i) akymkolvek inym spésobom, ktory by mohol viest k porudeniu Sankcii akoukolvek osobou alebo k tomu, Ze
¢len Skupiny alebo ¢len jeho 3tatutdrneho alebo iného orgdnu sa stane Sankcionovanou osobou.

zabezpetit, aby Ziaden &len Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy viastnik, osoba priamo alebo nepriamo vlastnena
&lenom Skupiny a ani Ziaden £len jeho $tatutdrneho alebo iného orgénu, nebol G&astnikom akejkolvek transakcie, ktora
svojim ticelom alebo désledkom priamo alebo nepriamo obchddza alebo poruiuje akékoivek Sankcie;

zabezpedit, aby Ziaden &en Skupiny na uskutofnenie akejkolvek platby podfa Finanénych dokumentov nepouzil
prostriedky pochadzajice z akychkolvek aktivit Sankcionovanej osoby alebo akychkolvek transakcif so Sankcionovanou
osobou, alebo z akychkolvek aktivit, ktoré su v rozpore so Sankciami;

zabezpedit, aby kaidy &len Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy viastnik a &len jeho $tatutdrneho alebo iného organu,
zaviedol a uplatfioval primerané kontrolné mechanizmy za Gfelom prevencie akejkolvek aktivity, ktord by bola v
rozpore s povinnostami uvedenymi vy3sie pod pismenami (r), (s} a (t} v predchadzajucich odsekoch.

Porusenie zmluvy o tivere

KaZdd z nasledujticich skutognosti sa povaZuje za Pripad porudenia zmluvy bez ohfadu na to, & jej nastanie mohli DIZnik alebo
ina osoba ovplyvnit:

(a)

{b)
{c)

(d)

(e
(f)

{g)
{h)

{)
(k)
U

{(m)
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DlZnik nezaplati &iastku dlZnt podfa zmluvy o tvere alebo iného stvisiaceho dokumentu v deri jej splatnosti spésobom
vyZadovanym v takom dokumente;

DiZnik nedodrZi akukolvek povinnost vyplyvajlicu zo zmluvy o tivere alebo iného stvisiaceho dokumentu;

ktorékolvek z vyhlaseni, ktoré bolo urobené alebo ktoré sa povaZovalo za zopakované DIZnikom v zmluve o Uvere alebo
ktoromkolvek inom suvisiacom alebo Dlinikom predloienom dokumente {nielen ale aj - vritane Ziadosti Diinika o
uzavretie zmluvy o tvere, na zdklade ktorej bola zmluva o Gvere uzavretd a vritane dokumentu Cestné vyhlasenie o
koneénom uZivatefovi vyhod (v zmysle zdkona €. 297/2008 Z. z. o ochrane pred legaliziciou prijmov z trestnej &innosti a
o ochrane pred financovanim terorizmu v zneni neskorSich predpisov, pripadne zdkona ktory ho nahradi), bolo
nepravdivé v der, kedy bolo urobené alebo v def, kedy sa povaZovalo za zopakované;

akakolvek Ciastka dihu DiZnika nie je zaplatena v deri jej splatnosti, alebo sa stane pred€asne splatnou alebo splatnou na
prvé poZiadanie veritefa — tretej osoby, alebo Veritela v pripade &iastky diZnej podla akéhokolvek iného dokumentu
uzavretého medzi Veritelom a Diinikom {vratane akychkolvek inych zmliv o dvere alebo s nimi sdvisiacich
dokumentov), alebo hrozi, Ze sa tak stane v dosledku porusenia povinnosti prislu$nej osoby;

Dlinik sa stane alebo méie byt povafovany za platobne neschopného alebo predfieného pre tcely akéhokolvek
pravneho predpisu, ktory sa na neho vztahuje;

DlZnik vyhlasi alebo uzna voéi ktorémukolvek svojmu veritelovi alebo akejkolvek inej osobe svoju neschopnost splacat
svoje diZné Ciastky v Case ich splatnostj;

Dlinik zatne rokovanie s viacerymi veritefmi o akejkolvek restrukturalizdcii alebo zmene splatnosti svojho dihu;

Dlinik alebo akakolvek ind osoba poda navrh na vyhldsenie konkurzu na majetok DiZnika, na restrukturalizdciu alebo na
zacatie iného podobného konania vo¢i DIZnikovi v akejkolvek krajine, to vietko za predpokiadu, Ze vyhldsenie konkurzu
na majetok DiZnika, redtrukturalizdcia alebo zalatie iného obdobného konania voci DlZnikovi je pravne moiné;

déjde k ndvrhu na zasadnutie Statutdrneho alebo iného organu Dlinika (alebo k jeho rozhodovaniu per rollam), ak taky
orgdn Diinika existuje, za ufelom prerokovania ndvrhu na podanie navrhu na vyhldsenie konkurzu, na
reStrukturalizdciu, na likvidaciu alebo na zrusenie bez likvidacie;

voti Dlinikovi bude podany navrh na exekdciu, vykon rozhodnutia alebo na podobné konanie, ktorého udelom je
niteny vykon prévoplatného rozhodnutia;

DlZnik prestane vykonavat alebo nastali okolnosti (vratane zdmeru prisiudnej osoby), ktoré mdZu smerovat k zastaveniu
vykonavania, jeho hlavného predmetu podnikatelskej Cinnosti v pripade, ak je DiZnik podnikatefom;

plnenie povinnosti Veritelfa alebo DiZnika podla zmluvy o Gvere alebo ktoréhokolvek iného stvisiaceho dokumentu je v
rozpore alebo sa dostane do rozporu s pravnymi predpismi alebo to prisiudna osoba tvrdi;

Dlinik spochybni platnost zmluvy o dvere alebo iného suvisiaceho dokumentu z akychkofvek dévodov, alebo prejavi
svoj imysel odstupit od takéhoto dokumentu alebo ho vypovedat;



{n)

(o)

{p)

{a)

{t)

(u)

11.

v pripade, ak je DiZnik obchodnou spolo¢nostou alebo druistvom, a jednou alebo viacerymi navzajom stvisiacimi alebo
nestvisiacimi transakciami déjde oproti stavu ozndmenému Veritelovi pred uzatvorenim zmluvy o tvere ku zmene
vlastnictva podielu na zakladnom imani a/alebo hlasovacich pravach DiZnika vo vyske viac ako je percentudiny podiel
urteny v zmluve o tvere a ak taky podiel nie je ureny, k akejkolvek zmene viastnictva podielu na zikladnom imani
a/alebo hlasovacich pravach Diinika, okrem pripadu, ak s tym Veritel vopred pisomne stihlasi;

ktordkolvek Ovlddand osoba Dlinika (v pripade, ak md Dlinik aspofi jednu Ovlddani osobu) prestane byt jeho
Ovladanou osobou;

nastane skutoénost alebo viac navzdjom stvisiacich alebo aj nesuvisiacich skutolnosti, ktoré podia oddvodneného
néazoru Veritela budi mat pravdepodobne Podstatny nepriaznivy dopad na DiZnika;

v pripade, ak bolo v prospech Veritela zriadené akékolvek zdloZné pravo v sutvislosti so zmiuvou o dvere alebo
akymkolvek stvisiacim dokumentom, dbjde k zniZeniu hodnoty predmetu takého zdloiného prava oproti hodnote
akceptovane] Veritefom v Case zriadenia zdlozného prava, alebo také zaloiné pravo po jeho zriadeni nevznikne, alebo sa
zabezpelenie zdvizkov podla zmluvy o tvere alebo akéhokolvek suvisiaceho dokumentu stane podlfa oddvodneného
nazoru Veritela nedostatocné, a DiZnik také zabezpedenie nedopini spdsobom a v lehote uréenej vo vyzve Veritela;
v pripade, ak je Dl¥nik samospravnym krajom {vy$&im dzemnym cetkom), a Stdtna pokladnica v zmysle prisluinych
pravnych predpisov neodsuhlasi platbu akejkolvek Ciastky, ktord ma byt zaplatend DlZnikom podla zmluvy o tvere alebo
iného s fiou stvisiaceho dokumentuy;
v pripade, ak pohladdvka, ktord je zabezpecena Co aj len giastocne, zdloZinym pravom k tomu istému zalohu alebo jeho
Casti, ako je zabezpefend pohladdvka Veritela z tejto zmluvy o tivere; nie je zaplatend v defi jej splatnosti, alebo sa
stane pred€asne splatnou alebo splatnou na prvé poZiadanie veritela — tretej osoby, alebo Veritela v pripade &iastky
dlinej podia akéhokolvek iného dokumentu uzavretého medzi Veritelom a DiZnikom (vrdtane akychkolvek inych zmldv
o uvere alebo s nimi stisiacich dokumentov), alebo hrozi, Ze sa tak stane v ddsledku porusenia povinnosti prislusnej
osoby;
Veritel nadobudol odévodnené podozrenie, Ze konanie

(i) Diznika, alebo

(ii) Diznikovych Ovladanych alebo Ovladajucich oséb, alebo

(iii) 0s6b poskytujlcich zabezpedenie zavézkov DiZnika zo zmluvy o tvere, alebo

{iv) 0s6b opravnenych konat za DlZnika, alebo za jeho Ovladané alebo Ovladajice osoby, alebo

{v) osbb opravnenych konat za osoby poskytujice zabezpedenie zdvizkov Diinika zo zmluvy o Uvere,

odporuje pravnym predpisom alebo ich obchadza, alebo je v rozpore s dobrymi mravmi alebo so zdsadami
poctivého obchodného styku;

v pripade, Ze élen Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy vlastnik, akdkolvek osoba priamo alebo nepriamo viastnend
¢lenom Skupiny alebo ktorykolvek &len $tatutdrneho alebo iného organu ktorejkolvek z uvedenych oséb, sa stane: (i)
Sankcionovanou osobou;
(i) u&astnikom akejkolvek transakcie alebo akéhokolvek iného konania, v ddsledku ktorého by sa mohol stat
Sankcionovanou osobou;
(iii) ciefom {alebo GZastnikom) akéhokolvek naroku, vy3etrovania alebo iného konania v akejkofvek suvislosti so
Sankciami;
(iv) Gcastnikom akejkofvek transakcie alebo inej aktivity, ktord svojim ulelom alebo dosledkom priamo alebo
nepriamo obchddza alebo porusuje akékolvek Sankcie; alebo
uéastnikom akychkolvek obchodnych alebo inych transakcii alebo aktivit, ktorych dcastnikom by bola Sankcionovana
osoba, alebo z ktorych by mala Sankcionovana osoba prospech v rozpore so Sankciami, ktoré sa na dand Sankcionovanu
osobu vztahujd.

Poplatky/odplaty podla Cennika Veritela a ndhrady vydavkov

Okrem poplatkov a odplat, ktoré je DlZnik povinny zaplatit Veritelovi podla ich osobitnej vzajomnej dohody, sa Dlnik zavizuje
platit Veritelovi aj vietky poplatky a odplaty ktoré suvisia so zmluvou o tvere a ktoré budi uvedené v Cenniku Veritela v Case
vykonania spoplatiiovaného ukonu, a to: (a) v iastkach uvedenych v Cenniku Veritefa pokial nie je v zmluve o tvere
dohodnuté vyika poplatku/odplaty inak, (b} so splatnostou bez zbytoéného odkladu po vykonani spoplatfiovaného tkonu (v
pripade uzavretia zmluvy/dodatku aZ nadobudnutim jej d¢innosti) pripadne tak, ako je splatnost uvedena niZSie, a pokial nie je
v zmiuve o Gvere dohodnutd alebo v Cenniku uvedend - splatnost inak.

(a)

{b)
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odplatu za dojednanie zdvizku (uzavretie zmluvy o tvere)/poplatok za poskytnutie tveru ~ v defl uzavretia zmiuvy o
uvere, ale najneskér v treti pracovny defi nasledujici po dni uzavretia zmluvy o dvere, priCom v pripade, Ze zmluva o
uvere je povinne zverejfiovanou zmluvou podfa Zékona o slobode informacii, odplata je splatna v deri kedy mal Veritel
preukdzané nadcbudnutie G¢innosti zmluvy o tivere, ale najneskdr v treti pracovny deft nasledujuci po dni preukdzania
nadobudnutia G¢innosti zmluvy o tvere;

odplatu za rezervovanie neposkytnutych periaZnych prostriedkov (zavdzkova provizia) pri komerénych tveroch v EUR a
cudzej mene {terminovany, revolvingovy, kontokorentny tver) — mesaéne, vidy v posledny pracovny defi kalendarneho
mesiaca, za ktory sa odplata plati, pricom odplata sa plati pri kontokorentnom tvere, pri ktorom boli dohodnuté
odkladacie podmienky - za dobu poéniic diiom, kedy po nadobudnuti G€innosti zmiuvy o tvere Veritel akceptoval
spinenie odkladacich podmienok; pri terminovanom tvere, revolvingovom dvere a pri takom kontokorentnom tvere,
ktory nema dohodnuté odkladacie podmienky - za dobu poénic diiom, kedy zmluva o dvere nadobudla Géinnost, resp.



pocniic najblizdie nasledujicim Pracovnym diiom po nadobudnuti jej G€innosti; pritom doba za ktor( sa odplata plati,
konéi pri vietkych typoch tiverov driom, kedy je podfa zmluvy o {ivere naposledy moiné pefiainé prostriedky poskytnut;

(c)  odplatu za navySenie objemu Gveru — v defi uzavretia dodatku k zmluve o Gvere, ktorym sa zvySuje suma tvery,
najneskor v treti pracovny deri nasledujiici po dni uzavretia tohto dodatku;,

(d) odplatu za prolongéciu spldtky dveru z podnetu klienta — v defi uzavretia prisluiného dodatku k zmluve o tvere,
najneskor v treti pracovny defi nasleduijtici po dni uzavretia tohto dodatky;

(e}  odplatu za pred€asné splatenie terminovaného Uveru alebo jeho Zasti — v defi pred&asného splatenia terminovaného
tveru alebo jeho asti, najneskér v piaty pracovny def kalenddrneho mesiaca nasledujticeho po kalendarnom mesiaci, v
ktorom bol pred&asne splateny terminovany tiver alebo jeho Zast,

) odplatu za skrtenie koneénej splatnosti kontokorentného alebo revolvingového tveru dodatkom k zmluve — v defi
uzavretia dodatku k zmluve o dvere, ktorym sa skratila konefnd splatnost Uveru, najneskdr v treti pracovny ded
nasledujtci po dni uzavretia tohto dodatku,

{g)  odplatu za poskytnutie konsolidaéného Gveru v ramci reStrukturalizacie — z podnetu klienta — v dert uzavretia zmluvy o
Uvere, najneskdr v treti pracovny defi nasledujici po dni uzavretia tejto zmluvy, pri€om v pripade, Ze zmluva o tvere je
povinne zverejfiovanou zmluvou podfa Zdkona o slobode informadcii, odplata je splatnd v defi kedy mal veritel
preukdzané nadobudnutie dinnosti zmluvy o tvere, ale najneskdr v treti pracovny defi nasledujuici po dni preukdzania
nadobudnutia Ginnosti zmluvy o tvere;

(h)  odplatu za zabezpelenie protestu zmenky — v defi vykonania protestu zmenky, najneskér v lehote uvedenej vo vyzve
Veritela na zaplatenie odplaty;

(i) odplatu za vedenie tiverového G¢tu — mesaéne vidy v 25. defi kalenddrneho mesiaca, pri¢om ak tento ded pripadne na
sobotu, nedelu alebo sviatok, vtedy v najbliZ3{ predchéddzajuci pracovny defi);

i) odplatu za zmenu/dopinenie zmiuvy o dvere z podnetu klienta dodatkom, ako aj zmeny v dokumentoch stivisiacich so
zmluvou o tvere — v defl uzavretia prisludného dodatku k zmluve o dvere/v defi vykonania zmeny v dokumentoch

suvisiacich so zmluvou o dvere, najneskdr v treti pracovny defi nasledujici po dni uzavretia tohto dodatku/dni
vykonania zmeny;

(k)  odplatu za zaslanie kaZdej upomienky o nezaplateni diZnej sumy, resp. o nepineni akejkofvek zmluvnej podmienky — v
deri odoslania upomienky.

Pokial DlZntk vykondva platbu poplatku/odplaty inak ako zapotitanim/inkasom z Beiného G¢tu, je povinny identifikovat takuto
platbu aj uvedenim konStantného symbolu tak, ako je uvedené v ¢ldnku 17. niZsie.

Dilinik bol v plnom rozsahu obozndmeny s Cennikom Veritela platnym v Zase uzavretia zmluvy o tdvere, o potvrdzuje svojim
podpisom na zmluve o uvere. Dlinik vysiovne sthlasi s tym, Ze kaZda zmena v Cenniku Veritela bude pre neho v celom rozsahu
zdvazna jej vyvesenim v obchodnych priestoroch Veritela, ako keby svoj stihlas s takou zmenou vyjadril vysiovne. V pripade
rozporu medzi ustanoveniami Cennika Veritela a ustanoveniami zmluvy o tvere je rozhodujlice to, o je uvedené v zmluve o
uvere. Okrem toho sa Dlinik zavizuje zaplatit Veritefovi ndhradu vietkych Géelne a preukdzatelne vynaloZenych vydavkov,
ktoré Veritelovi vzniknu v stvislosti s uplatfiovanim jeho ndrokov zo zmluvy o tvere.

12. Stub odskodnenia a refinantné ndklady

DlZnik ddva Veritelovi sfub od$kodnenia a zavazuje sa, Ze nahradi Veritefovi na jeho pofiadanie (a) $kodu, ktord mu vznikne z
toho, ie Veritel uzavrel zmluvu o tvere a s fiou suvisiace dokumenty, a (b) vietky naklady, ktoré Veritel uéelne a
preukazatelne vynaloZi v suvislosti so zmluvou o uvere a s fiou stvisiacimi dokumentmi v désledku prijatia alebo zmeny
akychkolvek pravnych predpisov alebo opatreni, nariadeni alebo rozhodnuti akéhokolvek orgdnu dohlfadu nad Veritelom
alebo zmeny v ich interpretacii alebo aplikdcii po dni uzavretia zmluvy o tvere, vratane akychkolvek povinnych nakladov,
rezerv alebo poZiadaviek na kapitalovi primeranost.

Pre tcely slubu od3kodnenia Diinik potvrdzuje Veritelovi, Ze na zdkiade svojej Ziadosti ho poZiadal, aby s Dlinikom uzavrel
zmluvu o tvere a s riou suvisiace dokumenty, k omu Veritel nebol povinny.

(a) V pripade, Ze penainé prostriedky alebo ich ast, ktoré boli Diénikovi poskytnuté ako terminovany Gver s pohyblivou
urokovou sadzbou, DlZnik vrati skor ako bola dohodnutd doba splatnosti, zavazuje sa Diinik zaplatit Veritelovi aj iastku
refinancnych nédkladov (dalej len ,Refinantné ndklady”), ktoré po zohladneni dohodnutého spdsobu spldcania dveru
Veritel uréf vychadzajic najmaé z kladného rozdielu medzi: (1+1H1) — (Il + IV), pricom:

»1" je Ciastka Urokov zo sumy: predCasnej splatky, ktord Ciastku by bol Veritel ziskal za obdobie: odo diia thrady
predéasnej splatky do konca prave prebiehajliceho Urokového obdobia v pripade, ak by dodlo k splateniu
terminovaného Gveru alebo jeho &asti v posledny dert vtedy prebiehajtceho Urokového obdobia; vypoéitana na
zéklade urokovej sadzby: uvedenej v zmluve o lvere a stanovenej dva Pracovné dni pred zaCiatkom toho
prebiehajliceho Urokového obdobia, potas ktorého bola predéasna spldtka vykonand, zniZenej o sumu marze; a

'n

1" je Ciastka urokov, ktoré by bol Veritel ziskal reinvestovanim sumy predcasnej spldtky za obdobie: odo diia
Ghrady preddasnej splatky do konca vtedy prave prebiehajiceho Urokového obdobia; za trhovii sadzbu, pritom
trhovou sadzbou pre obdobie {odo diia Ghrady predCasnej splatky - do konca vtedy prave prebiehajiceho
Urokového obdobia) je sadzba: EURIBOR vyhlasovand v rozhoduijtci defi {dalej len Rozhodujtici deit), ktorym je v
tomto pripade defi, ktory dva Pracovné dni predchadza diu predlasnej splitky; priom tento EURIBOR je
vyhlaseny pre obdobie v ditke (odo diia predéasnej splatky - do konca prebiehaijticeho Urokového obdobia); a
pokial pre také obdobie v Rozhodujci defi nie je taky EURIBOR vyhlasovany, potom sa pouZije sadzba vypocitand
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metédou linedrnej interpoldcie medzi tymi dvoma hodnotami EURIBORu vyhlasovanymi v Rozhodujuci defi - pre

sy v

W1 je Ciastka trokov zo sumy pred€asnej splatky; za obdobie odo dfia tihrady pred¢asnej splatky do Koneéného
dria splatnosti terminovaného Gveru; vypotitana na zdklade Urokovej sadzby vo vyske Likviditnej prémie, ktord
predstavuje kladny rozdiel medzi tou Grokovou sadzbou, za ktord by bol Veritel v den ktory dva Pracovné dni
predchddza prvému Diiu poskytnutia pefiainych prostriedkov, ziskal zdroje na poskytnutie tveru na dobu do
Koneéného dna splatnosti na baze pohyblivej trokovej sadzby - a sadzbou, ktorl v defi ktory dva Pracovné dni
predchadzal prvému Driu poskytnutia pefiaZnych prostriedkov, mal: zodpovedajuici EURIBOR, (zodpovedajuci =
stanoveny pre obdobie rovnakej dizky ako bola jeho diika uvedend v zmluve o tvere); a

IV je Ciastka drokov zo sumy predCasnej spldtky; za obdobie odo diia tihrady predcasnej splatky do Koneéného
dria splatnosti terminovaného Gveru; vypolitand na zaklade Grokovej sadzby vo vyske Likviditnej prémie, ktora
predstavuje kladny rozdiel medzi tou Grokovou sadzbou, za ktord by bol Veritel v dert ktory dva Pracovné dni
predchadzal driu predcasnej splatky, ziskal zdroje na poskytnutie tveru na dobu do Koneéného dria splatnosti na
baze pohyblivej Grokovej sadzby - a sadzbou, ktord v deri ktory dva Pracovné dni predchddzal diiu predcasnej
splatky, mal: zodpovedajici EURIBOR, {zodpovedaijtici = stanoveny pre obdobie rovnakej dizky ako bola jeho
dizka uvedend v zmluve o uvere).

{b) V pripade, Ze peftainé prostriedky alebo ich East, ktoré boli DiZnikovi poskytnuté ako terminovany Gver s fixnou drokovou
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sadzbou, DIEnik vriti skor ako bola dohodnutd doba splatnosti, zavdzuje sa Diinik zaplatit Veritefovi aj Ciastku
refinanénych nakladov (dalej len ,Refinantné naklady”), ktoré po zohladneni dohodnutého spdsobu spldcania tveru
Veritef uréi vychadzajic najmi z kladného rozdielu medzi: (I+11) — (Il + IV}, pri¢om:

»1“ je Ciastka urokov zo sumy: pred¢asnej splatky, ktord Ciastku by bol Veritel ziskal za obdobie: odo dria thrady
pred€asnej splatky do Konelného dria splatnosti v pripade, ak by doSlo k splateniu terminovaného lveru v
Koneény dert splatnosti, vypocitand na zdklade Urokovej sadzby: vyhlasovanej v Rozhodujuci denl, ktorym je v
tomto pripade def, ktory dva Pracovné dni predchddza prvému Driu poskytnutia periaznych prostriedkov; a to
sadzba pre obdobie v di¥ke od prvého Dia poskytnutia do Koneéného dfia splatnosti, pricom sa poudije sadzba:

alebo sadzba EURIBOR pre krétke Gvery (t.]. pokial doba od prvého Dria poskytnutia do Konecného dria splatnosti
je najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dlhé dvery (t.j. pokial doba od prvého Diia poskytnutia do
Koneé&ného dfia splatnosti je dlhdia ako 1 rok); aviak pokial v Rozhodujuci defi - nie je pre obdobie v ditke od
prvého Dria poskytnutia do Koneéného dria splatnosti - vyhlasovana Ziadna takd sadzba, potom sa pouiije sadzba
vypoditand metddou linedrnej interpolacie medzi tymi dvoma hodnotami prisiu$ného EURIBORU/EURAB3EIRSuU
vyhlasovanymi v Rozhodujici deri - pre to najblizie kratSie a to najbliZSie dlhsie obdobie, na ktoré EURIBOR/
EURABSEIRS vyhlasovany je;

1 je Ciastka urokov, ktoré by bol Veritel ziskal reinvestovanim sumy pred&asnej splatky na medzibankovom
trhu za obdobie: odo dfia thrady predfasnej splitky do Konetného dia splatnosti v pripade, ak by dosio k
splateniu terminovaného tveru v Konelny defi splatnosti; vypocitand na zaklade Urokovej sadzby: vyhlasovanej v
Rozhodujuci deri, ktorym je v tomto pripade def, ktory dva Pracovné dni predchddza diiu pred€asnej splatky; a
to sadzba pre obdobie v ditke odo diia thrady predZasnej splatky do Koneéného diia splatnosti, pricom sa
poutije sadzba:

alebo sadzba EURIBOR pre krétke tvery (t.j. pokial doba odo dria predCasnej splitky do Konefného dia
splatnosti je najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dihé dvery (t.j. pokial doba odo dria predCasnej splatky
do Koneéného diia splatnosti je dihgia ako 1 rok); aviak pokial v Rozhodujtici def - nie je pre obdobie v di?ke odo
dria predCasnej splatky do Koneéného diia splatnosti - vyhlasovand Ziadna takd sadzba, potom sa pouZije sadzba
vypoditand metddou linedrnej interpoldcie medzi tymi dvoma hodnotami prisiudného EURIBORU/EURAB3EIRSuU
vyhlasovanymi v Rozhodujlci defi - pre to najblizfie kratSie a to najblizSie dlhsie obdobie, na ktoré EURIBOR/
EURAB3EIRS vyhlasovany je;

L1 je Eiastka drokov zo sumy pred&asnej splatky, ktort &iastku by bol Veritel ziskal za obdobie: odo diia thrady
pred¢asnej spldtky do Konefného diia splatnosti v pripade, ak by doSlo k splateniu terminovaného tveru v
Koneény deni splatnosti, vypoditand na zdklade urokovej sadzby vo vyske Likviditnej prémie, ktord predstavuje
kladny rozdiel medzi tou Grokovou sadzbou, za ktord by Veritel v Rozhodujici defy, ktorym je v tomto pripade
deny, ktory dva Pracovné dni predchddza prvému Dniu poskytnutia pefiainych prostriedkov, ziskal zdroje na
poskytnutie Gveru na dobu do Kone¢ného diia splatnosti na baze fixnej Grokovej sadzby - a sadzbou, ktort v def,
ktory dva Pracovné dni predchadzal prvému Diiu poskytnutia pefiaZnych prostriedkov, mal pre obdobie v ditke
odo Diia poskytnutia do Koneéného diia splatnosti:

alebo EURIBOR pre kratke Gvery (t.j. pokial doba od prvého Diia poskytnutia do Konecného dia splatnosti je
najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dihé uvery (t.j. pokial doba od prvého Diia poskytnutia do
Konetného difa splatnosti je dihsia ako 1 rok); aviak pokial v Rozhoduijtici defl - nie je pre obdobie v ditke od
prvého Diia poskytnutia do Kone&ného dita splatnosti - vyhlasovana Ziadna taka sadzba, potom sa pouzije sadzba
vypotitand metédou linedrnej interpoldcie medzi tymi dvoma hodnotami prisiuiného EURIBORu/ EURAB3EIRSu

suwe

EURAB3EIRS vyhlasovany je; a

#IV” je Ciastka drokov zo sumy predtasnej spldtky, ktoru €iastku by bol Veritel ziskal za obdobie: odo diia thrady
predéasnej spldtky do Koneéného diia splatnosti v pripade, ak by doSlo k splateniu terminovaného dveru v
Koneény deri splatnosti, vypo(itand na zdklade drokovej sadzby vo vydke Likviditnej prémie, ktora predstavuje



kladny rozdiel medzi tou Urokovou sadzbou, za ktord by bol Veritel ziskal zdroje na poskytnutie Gveru na obdobie
do Konetného diia splatnosti na béze fixnej Grokovej sadzby, v defi, ktory dva Pracovné dni predchédza diu
vykonania predtasnej splatky - a sadzbou, ktord v €ase vykonania pred€asnej spldtky mal pre obdobie v dizke odo
dria pred€asne]j spldtky do Koneéného diia splatnosti, zodpovedajci:

alebo EURIBOR pre krditke dvery {t.j. pokial doba odo diia dUhrady pred&asnej splétky do Koneéného dia
splatnosti je najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dihé Gvery (t.j. pokial doba odo diia (hrady pred&asnej
splatky do Konetného diia splatnosti je dthdia ako 1 rok); avak pokial v Rozhodujuci defi - nie je pre obdobie v
dftke odo diia tihrady predéasne;j splatky do Kone&ného diia splatnosti - vyhlasovana iadna taks sadzba, potom
sa pouiije sadzba vypotitand metddou linedrnej interpolicie medzi tymi dvoma hodnotami prisiuiného
EURIBORU/EURAB3EIRSu vyhlasovanymi v Rozhodujici dei - pre to najblif3ie kratdie a to najblifie dihdie
obdobie, na ktoré EURIBOR/ EURAB3EIRS vyhlasovany je.

{c}  V pripade tveru poskytnutého v inej mene ako EUR vykond Veritel vypoéet vyky Refinanénych nakladov za obdobnych
podmienok.

(d)  Zdvazkom zaplatit Refinanné ndklady nie je dotknuty zavizok DlInika zaplatit odplatu za predasné splatenie
terminovaného Uveru, pokial bola takd odplata v zmiuve o dvere dohodnutd. Veritel' poskytne DiZnikovi na jeho
poZiadanie informdciu o vyske Refinanénych ndkladov, ndhradu ktorych Ziada, ako aj informaciu o vypoéte tejto &iastky.
Dlinik je povinny zaplatit Veritefovi Refinanéné naklady vo vyike ako vypotita Veritel, a so splatnostou v defi dhrady
predéasnej spldtky, pokial Veritel neuréi splatnost na neskér.

13. Zmena strin

DlZnik nemdZe postipit ani previest Ziadne z prév, ktoré mu vyplyvaiji zo zmluvy o Gvere alebo z dokumentu s fou stvisiaceho
ani previest Ziadnu povinnost, ktord mu vyplyva zo zmluvy o uvere alebo z dokumentu s fiou stvisiaceho, na Ziadnu ind osobu
s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel' predchddzajiici pisomny sthlas. Pre ufely ustanovenia § 151d Obéianskeho
zdkonnika st v3etky prava DiZnika vyplyvajlice zo zmluvy o tivere alebo z dokumentu s iou sivisiaceho neprevoditeiné.

Dlinik vyslovne suhlasi s tym, Ze Veritel moZe kedykolvek a bez jeho dalsieho sdhlasu postupit alebo previest ktorékolvek z
Veritefovych prav (vrdtane ktorejkolvek z jeho pohladdvok) vyplyvajice zo zmluvy o Gvere alebo z dokumentu s fiou
suvisiaceho a kedykolvek previest ktortkolvek povinnost, ktord mu vyplyva zo zmluvy o tvere alebo z dokumentu s fiou
stvisiaceho, na inu osobu.

DiZnik vyslovne stihlasi s tym, Ze Veritel méie kedykolvek a bez daldieho sthlasu DiZnika pouZit ktorékolvek z Veritefovych
prav (vritane ktorejkolvek z jeho pohladdvok) vyplyvajucich zo zmluvy o tvere alebo z dokumentu s fiou stvisiaceho ako
zabezpedenie zavdzku Veritela. Dlinik dalej vysiovne sihlasi s kaZdou zmenou v osobe oprévnenej zo zmluvy o Gvere alebo z
dokumentu s fiou stvisiaceho, ku ktorej by doslo v d8sledku uplatnenia prav z takéhoto zabezpetenia.

Zmena v osobe Veritela alebo nadobudnutie ktoréhokolvek prava alebo povinnosti zo zmluvy o tvere alebo z dokumentu s
fou suvisiaceho bude vodi Diinikovi Gginnd momentom dorufenia ozndmenia o tejto zmene DiZnikovi Veritelom alebo
momentom preukdzania takej zmeny DlZnikovi inou osobou, podfa toho, ktory moment nastane skér. Zmena v osobe Veritefa
ani nadobudnutie ktoréhokolvek prava alebo povinnosti zo zmluvy o tvere alebo z dokumentu s riou suvisiaceho od Veritela,
ku ktorej d6jde v sulade s vy3Sie uvedenym nevyZaduje uzavretie Ziadneho dodatku k Ziadnemu dokumentu.

14. Dorutovanie a spdsob komunikicie

Akdkolvek KoreSpondencia musi byt realizovand v pisomnej {nie audio) podobe, za ktoru je povaiovand ktordkolvek z
nasledovnych troch foriem vyhotovenia KoreSpondencie, jej podpisovania a spbsobov jej dorucenia, ak sa zmluvné strany
nedohodnu inak:

(a)  alebo ako Listinny dokument, pri¢om Listinny dokument sa bude povaZovat za dorugeny (1) v defi dorutenia zdsielky, ak
bola zasielka dorufena osobne alebo kuriérnou siuZbou, alebo {2) v defi dorucenia zasielky, najneskdr vak o 10:00 hod.
treti Pracovny defi nasledujici po dni podania zdsielky, ak bola zasielka posland poStou, a to na adresu sidla alebo
miesta podnikania prisiuinej zmluvnej strany uvedent v zdhlavi zmluvy o tdvere, alebo iné adresy, ktoré si zmluvné
strany navzajom oznamia podla tohto &ldnku; pritom pre Géely Listinného dokumentu sa za osoby opravnené konat a
podpisovat za DlZnika dokument Kore$pondencie - povaZujii aj osoby uvedené v zmluve o tvere (prilcha 3pecifické
podmienky ¢ldnok Opravnené osoby);

(b) alebo ako Elektronicky dokument vyhotoveny a doruovany len elektronicky, pri vyuZivani sluzby Nonstop banking,
podpisovany vyhradne Bezpefnostnym prvkom, ak sp8sob podpisovania Bezpelnostnym prvkom Veritel poZaduje;

(c) alebo ako Elektronicky dokument vyhotoveny a dorufovany len elektronicky, v prostredi a prostrednictvom sluzby
Biznis z0na, za dohodnutych podmienok, podpisovany vyhradne Kvalifikovanym elektronickym podpisom, pokial za
DiZnika konaji a podpisuji osoby opravnené touto elektronickou formou za Dlinika konat a podpisovat {tzv.
PouZivatelia pre Biznis z6nu).

(d)  Zaradenie osoby do zoznamu PouZivatelov v sluibe Biznis zéna, ani uvedenie takejto osoby v prilohe Specifické
podmienky v €ldnku Oprdvnené osoby - nie je povaZované za spinomocnenie podpisat/uzavriet za DiZnika — ani zmiuvu
o tvere ani jej dodatky/zmeny. Veritel je opravneny, nie v§ak povinny, uznat za Elektronicky dokument dorucovany v
ramci sluZby Biznis zéna aj taky Elektronicky dokument, ktory za DiZnika nie je podpisany Kvalifikovanym elektronickym
podpisom.
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le)

(8}

{h)

(i)

15.

Pokial sluzba Nonstop banking alebo sluzba Biznis zona - alebo aj ind obdobna sluZba, ktord ju nahradi - prestane byt z
akychkolvek dovodov — DiZnikovi poskytovand, zmiuvné strany dorucuji a komunikuji prostrednictvom Listinnych
dokumentov popisanych pod pism. {a) vysSie.

Bez ohfadu na vysSie uvedené, zmluvné strany sa dohodli, Ze dokumenty Odkiadacich podmienok Dlinik doruduje,
pripadne zabezpeéduje ich dorutenie Veritelovi inou trefou osobou - ako Listinné dokumenty, pokiaf Veritel nebude
vyslovne sthlasit inak.

Pokial je medzi zmluvnymi stranami pre niektoré presne urené dokumenty, ozndmenia, Ziadosti alebo inu
kore$pondenciu spdsob doruéenia e-mailom vyslovne dohodnuty (napr. dokumenty podlia bodu 8.1 tejto prilohy),
potom plati, Ze sa takyto dokument, ozndmenie, Ziadost alebo ind formdina koreSpondencia povaZuji za dorudené v
deri odoslania e-mailu, ak bol e-mail odoslany na e-mailovl adresu druhej zmluvnej strany do 16:00 v ktorykolvek
Pracovny defi, v ostatnych pripadoch sa povaZuje e-mail za doruceny aZ v Pracovny defi najbliZSie nasledujici po dni
odoslania e-mailu, to vietko vidy len za predpokladu, Ze prijemca e-mailovej spravy potvrdil prijatie e-mailovej spravy
odoslanim potvrdzujlicej e-mailovej spravy odosielatelovi e-mailovej spravy. Zmluvné strany si posielajid v dohodnutych
pripadoch e-mail na e-mailovui adresu uvedenti v zmluve o dvere alebo v stvisiacom dokumente, pripadne na e-mailovd
adresu uvedent v oznameni o adrese (0 zmene adresy) prisiuSnej zmluvnej strany, ktoré je doruc¢ené druhej zmluvnej
strane.

Pri komunikdcii medzi Veritefom a tretfou osobou {najma Rulitefom), je vidy len so sdhlasom ziCastnenych stran,
moiné pri dohodnutych dokumentoch ich vyhotovenie, podpisovanie Kvalifikovanym elektronickym podpisom a ich
vzdjomné dorufovanie - za primerane obdobnych podmienok ako st uvedené pre Elektronicky dokument podlfa bodu
pod pism. (¢} vyssie, a to aj mimo sluzby Biznis 26na, pokial st pre takyto sposob komunikécie vytvorené technické a iné
nevyhnutné predpoklady.

Pokial' je medzi zmluvnymi stranami pre niektoré dokumenty, oznamenia, Ziadosti alebo int koreSpondenciu spsob
doruéenia e-mailom vyslovne dohodnuty, potom plati, Ze sa takyto dokument, ozndmenie, Ziadost alebo ina formalna
koreipondencia povaZuji za dorucené v defi odoslania e-mailu, ak bol e-mail odoslany na emailovi adresu druhej
zmluvnej strany do 16:00 v ktorykolvek Pracovny defi, v ostatnych pripadoch sa povaiuje e-mail za doruceny aZ v
Pracovny def najblizSie nasledujtci po dni odoslania e-mailu, to vietko vidy len za predpokladu, Ze prijemca emailovej
spravy potvrdil prijatie emailovej spravy odoslanim potvrdzujicej emailovej spravy odosielatelovi emailovej spravy.
Zmluvné strany si posielajti v dohodnutych pripadoch e-mail na e-mailovt adresu uvedenud v zmluve o tvere alebo v
stvisiacom dokumente, pripadne na e-mailovd adresu uvedend v oznameni o adrese (0 zmene adresy) prislusnej
zmluvnej strany, ktoré je dorutené druhej zmluvnej strane.

Bankové tajomstvo a mi€anlivost

Veritel je viazany ustanoveniami pravnych predpisov zabezpetujicich ochranu bankového tajomstva a opravneny vyuZit kaZdu
vynimku poskytnutd tymito predpismi. Diinik ddva Veritelovi vysiovny sthlas s poskytnutim informécii tvoriacich predmet
bankového tajomstva, ktoré sa ho tykaju {vrdtane képie zmluvy o tvere a kazdého s fiou stivisiacich dokumentov):

(a)
(b)
(c)

(d)

(e}

®

(8

(h)

0]

odbornym poradcom Veritela (vratane prdvnych, Gctovnych, dafovych a inych poradcov), ktori st bud viazani
vieobecnou profesionadinou povinnostou miganlivosti alebo ak sa vodi Veritefovi zaviazali povinnostou mi¢anlivosti;

pre G&ely akéhokolvek stidneho, rozhodcovského, spravneho alebo iného konania, ktorého je Veritel U¢astnikom;
osobe, ktord sa na zdklade rokovania alebo inej komunikdcie s Veritefom méZe stat opravnenou alebo povinnou zo
zmiuvy o Gvere alebo s flou stvisiaceho dokumentu, ak sa takdto osoba voli Veritelovi zaviazala povinnostou
micanlivosti;

osobe, s ktorou Veritel rokuje o uzatvoreni zmluvy o zabezpetovacom prevode akéhokolvek prava Veritela zo zmluvy o
tvere alebo zo stvisiaceho dokumentu, alebo s ktorou Veritel rokuje o zabezpeceni postiipenim akejkolvek pohfadavky
Veritela, ktord vyplyva zo zmluvy o tvere alebo zo stvisiaceho dokumentu, alebo osobe, s ktorou Veritef takd zmiuvu
(alebo iné podobné dojednanie) uZ uzatvoril;

osobe, s ktorou Veritel rokuje o uzatvoreni zmluvy o postipeni pohlfadavky zo zmluvy o tvere alebo zo stvisiaceho
dokumentu, alebo postupnikovi, na ktarého Verite!l takito pohladavku uZ previedol;

osobe, ktord pre Veritela spraciva data, ako aj subjektu, ktory je uvedeny na webovom sidle Veritela v zozname
sprostredkovatelov, ak sa takdto osoba vofi Veritelovi zaviazala povinnostou mifanlivosti;

Veritelovej Ovlddanej osobe, Veritelovej Ovladajicej osobe, osobe, vo vztahu ku ktorej mé Veritefova Oviddajica osoba
postavenie Ovladanej osoby alebo podobné postavenie a osobe, v ktorej ma Veritelova Ovlddajlica osoba postavenie
Ovladajucej osoby alebo podobné postavenie ;

pre uely zverejnenia zmluvy o (Gvere a s fiou suvisiacich dokumentov v Obchodnom vestniku podia § 5a ods.(6) Zdkona
o slobode informécii v pripade, ak podfa cit. zdkona ide o povinne zverejfiované zmluvy;

ak je poskytnutie informdcie vyZadované od Veritela pravnymi predpismi alebo je nevyhnutné na plnenie zmluvy o
uvere.

DlZnik sa zavidzuje zachovat micanlivost o vietkych skutocnostiach stvisiacich s uzavretim zmluvy o tvere a s fiou stvisiacich
dokumentov s vynimkou nasledujucich pripadov:

(a)
{b)
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ak je poskytnutie informdcie vyZadované od DlZnika pravnymi predpismi;

ak je informadcia poskytnutd odbornym poradcom DiZnika {vratane pravnych, uétovnych, daftovych a inych poradcov),
ktori st bud viazani vieobecnou profesiondinou povinnostou mianlivosti alebo ak sa voéi Diinikovi zaviazali
povinnostou mifanlivosti;



(c)

pre ulely akéhokolvek sidneho, rozhodcovskéha, spravneho alebo iného konania, ktorého je DiZnik G&astnikom; a ak je
informdcia poskytnutd s predchddzajicim pisomnym sdhlasom Veritela.

Osobné ddaje osob konajlcich pri uzavreti zmluvy o Gvere mdZu byt z dévodu riadenia rizik konsolidovaného celku spoloéne
so zmluvnou dokumentdciou poskytnuté inym subjektom v rdmci skupiny/konsolidovaného celku ISP Group. Viac informécii o
spracivani osobnych Gdajov na www.vub.sk.

16.
(a}

(b)

(c)

17.
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Zapotitanie z BeIného u&tu vedeného u Veritela

DlZnik vyslovne sthlasi s tym, Ze Veritel mbZe kedykolvek zapogitat svoju splatn pohladavku alebo jej fast, ktort méa
voli Dlinikovi na zdklade zmluvy o tvere alebo dokumentu s fiou stvisiaceho proti akejkolvek pohtadavke, ktord ma
DlZnik voli Veritefovi {vratane pohfaddvky z akéhokolvek uttu vedeného Veritefom), bez ohfadu na to, & je tato
pohfaddvka Dlinika vodi Veritefovi v Zase zapoditania splatnd alebo nie. Ak su zapotitavané pohfadavky urfené v
roznych mendch, Veritel je oprévneny pre dcely zapotitania prepotitat &iastku ktorejkolvek pohtadévky do meny druhej
pohfadavky, prifom pouZije vymenny kurz deviza-ndkup (v pripade ak je menou Gveru euro) alebo vymenny kurz deviza-
predsj (v pripade ak je menou tiveru mena ind ako euro), ktory v fase prepoéitania beZne pougiva pri svojich menovych
obchodoch s tymi istymi menami. V pripade zapofitania medzi pohfaddvkami v réznych menéch, oboch odlidnych od
euro, pouZije Veritel prepocet cez menu euro vymennym kurzom deviza nakup a nasledne vymenny kurz deviza predaj,
ktory v fase prepocitania befne pouiiva pri svojich menovych obchodoch s tymi istymi menami.

V pripade, Ze Diinik ma vedeny Beiny déet u Veritela, DIZnik na tomto svojom BeZnom tcte (pokial sa s Veritefom
nedohodne vyslovne na inom svojom Ucte) v Case splatnosti akejkolvek Ciastky istiny, odplaty, Groku alebo iného
prisiufenstva podfa zmluvy o tvere, zabezpedi dostatok pefiainych prostriedkov na to, aby Verite! mohol vykonaf
zapotitanie, a v takomto pripade Veritel' zapotitanie vykona, prifom ak defit splatnosti akejkolvek &iastky nie je
Pracovnym dfiom, Veritel vykond G¢tovnu operdciu zapotitania a v najbliZdie nasledujici Pracovny defi (v pripade
kontokorentného tveru), vidy viak s valutou diia splatnosti; tym nie je dotknuté pravo Veritefa domahat sa zaplatenia
dlZnej iastky akymkolvek inym sposobom.

V pripade, ak v dobe kedykolvek po&nic diiom splatnosti akejkolvek iastky uroku, odplaty, alebo iného prisiuSenstva,
stvisiacej s pefiainymi prostriedkami poskytnutymi ako kontokorentny dver, alebo akejkolvek &iastky, ktorti je Verite!
oprdvneny Gétovat na tarchu Beiného Gétu vedeného u Veritefa na zdklade akejkolvek inej dohody medzi Veritefom a
Dlinikom, nebude na Beinom ute vedenom u Veritefa dostatok pefiaZnych prostriedkov na to, aby Veritel mohol
vykonat zapotitanie, DiZnik ddva tymto Veritefovi pokyn, aby Verite! takito splatnd a nezaplatent giastku zatiétoval na
tarchu BeZného uctu vedeného u Veritela, a to aj v pripade, ak by po zati¢tovan! tiastka zaporného zostatku na BeZnom
ucte prevysila limit celkovej vyiky kontokorentného Gveru pre prisiuiné obdobie stanovené v zmluve o tvere. Ak je
takdto splatnd a nezaplatena tiastka urend v inej mene ako je mena, v ktorej je vedeny Bezny) ucet, Veritel je pre Gdely
zaUctovania podia predchddzajiicej vety opréavneny vykonaf prepoditanie podlfa odseku (a) vyiSie. Pre odstranenie
akychkolvek pochybnosti, DiZnik vyslovne sihlasi s tym, fe zalG&tovanie akejkolvek splatnej a nezaplatenej &iastky na
BeZny Ucet podfa tohto odseku je {i) v rozsahu limitu celkovej vyky kontokorentného Uveru pre prisluiné obdobie
stanovené v zmluve o Gvere poskytnutim pefiainych prostriedkov podfa zmluvy o Gvere, a (i) v rozsahu, v akom
zatctovana Ciastka prevysuje tento limit, nepovolenym preterpanim na BeZnom Géte vedenom u Veritefa.

SEPA inkaso z Beiného ti¢tu vedeného v inej banke a iné platby DlZnika na Uverovy tiet

(a) V pripade, Ze Dlintk nema vedeny Beiny Ulet u Veritela, zavdzuje sa DiZnik mat vedeny Beiny Glet v inej
banke, za suéasného splnenia vietkych nasledovnych podmienok:
(i) BeZny ulet DiZnika vedeny v inej banke je vedeny v takej banke, ktord je aktivhym priamym
ucastnikom medzibankového platobného styku v rémci SEPA (Single Euro Payments Area) priestoru;
(it} Diznik dal - a nezrusil — Mandét na inkaso v SEPA zo svojho Beiného Gétu v inej banke, v prospech

Veritela, bez obmedzenia vysky inkasovanej sumy, s typom platby opakujtica sa platba, a spinil vietky ostatné
podmienky potrebné na to, aby Veritel' mohol vykonat SEPA inkaso podla tohto &ldnku 17. V pripade neskoriej
zmeny (neaktudinosti) ktoréhokolvek z ddajov uvedenych v Mandéte na inkaso v SEPA, je DiZnik povinny
bezodkladne dat novy Mandét na inkaso v SEPA s aktudinymi Gdajmi {napr. v pripade zmeny referencie
Mandatu, zmeny identifikdtora Veritelfa ako prijemcu inkasa, v pripade zmeny isla G&tu DlZnika, ktorého sa
Mandat tyka a pod.);
iii) Beiny tcet v inej banke je vedeny v mene EUR.
(b} Ak DlZnik chce pre tcely tejto zmluvy o tivere zamenit Beiny Get v inej banke za iny BeZny Gcet vedeny v ingj
banke, je opravneny tak urobit ozndmenim dorufenym Veritelovi aspoti 10 pracovnych dni vopred, pricom sa zavizuje
zabezpecdit aj na aktudlnom zmenenom Beinom G&te spinenie vietkych podmienok uvedenych v tomto &ldnku pism.
{a) vyssie,
(c) DlZnik sa zavdzuje mat na svojom Beinom Glte v inej banke dostatok pefaZnych prostriedkov na to, aby
Veritel mohol vykonat SEPA inkaso {i) za dfelom splatenia akejkolvek Ciastky tGroku, troku z omeskania, odplaty za
rezervovanie neposkytnutych penainych prostriedkov, odplaty za zaslanie kaidej upomienky o nezaplateni dlinej
Ciastky, {ii) za G¢elom vratenia poskytnutych pefainych prostriedkov (platby istiny), {iii) za ucelom splatenia odplaty za
vedenie tverového Uétu podla zmluvy o Gvere, (iv) ako aj za ufelom zaplatenia poistného za poistenie schopnosti
spldcat dver spojené s rizikami kiti€ovej osoby, podfa zmluvy o tvere, ak bolo poistenie dojednané. Ak DiZnik tento
zdvéazok spinil, Veritel vykona SEPA inkaso za t¢elom zaplatenia platieb uvedenych v predchadzajiice] vete, tym viak nie



je dotknuté pravo Veritefa domahat sa zaplatenia diZnej Ciastky akymkolvek inym spdsobom. Veritel a DiZnik stihiasia s
tym, Ze pokial sa aZ po tom, ako Veritel ku koncu mesiaca vysle pravidelnt poZiadavku na SEPA inkaso konkrétnej sumy
Urokov {trokov z omeskania/ odplaty za rezervovanie neposkytnutych pefiaznych prostriedkov), zmeni vyika Grokovej
sadzby alebo sumy diZnej istiny (ako tdajov rozhodnych pre vypocet Grokov/ Grokov z omegkania/ odplaty za
rezervovanie neposkytnutych pefainych prostriedkov), pripadné nezrovnalosti {vzniknuté vzhfadom na nevyhnutny
Casovy odstup medzi zatiatkom a ukondenim tikonu SEPA inkasa pri konkrétnej platbe), Veritel vysporiada pri najbliziej
splatke trokov/trokov z omeskania/odplaty za rezervovanie neposkytnutych pefiaznych prostriedkov.

V pripade ak periainé prostriedky podia zmluvy o tvere budd prvykrdt poskytnuté koncom kalenddrneho mesiaca,
Veritel je opravneny inkasovat prvii platbu droku/odplaty za rezervovanie neposkytnutych pefi. prostriedkov) SEPA
inkasom, pripadne aj na konci najbliZsie nasledujticeho kalendarneho mesiaca.

(d) Ostatné pefiaZné zdvizky Dinika zo zmluvy o Gvere sa DlZnik zavdzuje platit v prospech Uverového Gétu s
nasledovnou identifikaciou platby takto:

(i) odplatu za dojednanie zavdzku {uzavretie zmluvy o (vere)/poplatok za poskytnutie Uveru — s
odporii¢anym oznacenim platby konstantnym symbolom 0858;

(ii) odplatu za poskytnutie konsolidainého tveru v rdmeci reftrukturalizicie (z podnetu Diinika) - s
odporicanym oznalenim platby konstantnym symbolom 0858;
(iii) vietky ostatné odplaty (napr. odplatu za navy3enie objemu Gveru, odplatu za prolongaciu splatky

tveru z podnetu klienta, odplatu za predasné splatenie terminovaného (veru alebo jeho &asti, odplatu za
skratenie koneénej splatnosti revolvingového tiveru dodatkom k zmluve, odplatu za zmenu/dopinenie zmluvy
o uvere z podnetu klienta dodatkom, odplatu za zmeny v dokumentoch stvisiacich so zmluvou o tvere — s
odporudanym oznatenim platby konstantnym symbolom 0898.

(e) Ak je akdkolvek platha stvisiaca so zmluvou o dvere vykonand platbou z banky v niektorej z krajin zapojenej
do SEPA, je Dlznik povinny uviest variabilny symbol platby (dalej aj VS) a 3pecificky symbol platby (dalej aj $S) do pola
»Referencia platitefa/Originator’s Reference”, v Struktire ,,/VS[N10]/SS[N10}*, priéom N10 znamena €iselny tdaj s
desiatimi znakmi. V pripade, ak tto banka nespristupni pole ,Referencia platitefa/Originator’s Reference”, je Dlznik
povinny vyplnit VS a SS v poli “ Referencia prijemcu/Remittance information”. Ak DIZnik nebude identifikovat platbu
uvedenym spdsobom, platbu Veritel vrati vo vy3ke zniZenej o poplatky tejto banky. V pripade platieb vykonavanych z
banky z krajiny nezapojenej do SEPA, je Diinik povinny uviest VS a SS ako ,Referenciu prijemcu/ Remittance
information” v Struktire (,/VS[N10]/SS[N10}“), prifom N10 znamena &iselny (idaj s desiatimi znakmi.

f) Ak je akdkolvek platba sivisiaca so zmluvou o Gvere vykonand platbou z banky v niektorej z krajin zapojenej
do SEPA, Veritel odporica, aby DIZnik uvadzal konStantny symbol {dalej aj KS) v poli ,Referencia platitela/Originator’s
Reference”, v odporicanej Struktire (napriklad ,/KS[N4]“), prifom N4 znamend &iselny Gdaj so $tyrmi znakmi. V
pripade, ak tato banka nespristupni pre DiZnika pole ,Referencia platitela/Originator’s Reference”, Veritel odporuca
vyplnit KS v poli “ Referencia prijemcu/Remittance information”. V pripade platieb vykondvanych z krajin nezapojenych
do SEPA, Veritel' odporica uvddzat KS ako ,Referenciu prijemcu/Remittance information” v Struktire (napriklad
»/KS[N4]“), priom N4 znamena3 &iselny ddaj so §tyrmi znakmi.

18. Oddelitelnost ustanoveni a daliie ubezpedenia

Jednotlivé ustanovenia zmluvy o tvere a kaZdého dokumentu s fiou stvisiaceho st vymahatelné nezavisle od seba a
neplatnost ktoréhokolvek z nich nebude mat Ziaden vplyv na platnost ostatnych ustanoveni, s vynimkou pripadov, kedy je z
dévodu délefitosti povahy alebo inej okolnosti tykajicej sa takéhoto neplatného ustanovenia zrejmé, Ze dané ustanovenie
neméze byt oddelené od ostatnych prislu$nych ustanoveni.

V pripade, Ze niektoré z uvedenych ustanoveni bude neplatné, priom jeho neplatnost bude spdsobena niektorou jeho Eastou,
bude dané ustanovenie platit tak, ako keby bola predmetnd Zast vypustend a Veritel aj DiZnik sa zavizuji zabezpeéit
uskutoCnenie vietkych krokov potrebnych za tym ucelom, aby boli v dotknutom ustanoveni urobené také zmeny, aby bolo
dotknuté ustanovenie platné a aby malo ¢o najviac podobné d€inky ako povodné znenie dotknutého ustanovenia.

DlZnik potvrdzuje Veritelovi a Veritel potvrdzuje DlZnikovi, Ze uzavrel zmluvu o Gvere a kaZdy s fiou suvisiaci dokument s pinym
pochopenim jeho podmienok a Ze druhd zmluvna strana v rdmci rokovani o zmluve o tvere ani iného s fiou sdvisiaceho
dokumentu ani pri jeho uzavreti neprevzala na seba Ziaden zavdzok vo&i druhej zmluvnej strane, ktory by nebol vyslovne
uvedeny v zmluve o tivere alebo ktory by nevyplyval zo zdkona.

V pripade, Ze zmluva o tvere je v zmysle Zdkona o slobode informdécii € 211/2000 Z.z. v zneni neskor3ich predpisov povinne
zverejiiovanou zmluvou, je DiZnik uzrozumeny s tym, Ze v stlade s ustanovenim § 47a Ob&ianskeho zakonnika méZe takito
zmluva nadobudnit Géinnost najskér v defi nasleduijiici po dni jej zverejnenia, a to bez ohladu na splnenie odkladacich
podmienok a aj ked sa zmluvné strany dohodli inak. Nadobudnutie G¢innosti podla predchédzajlcej vety sa tyka aj dodatku k
zmluve o Uvere.

Dlznik berie na vedomie a sthlasi s tym, Ze Veritel si vyhradzuje pravo odmietnuf vykonanie akéhokolvek tkonu, pokynu,
préva alebo povinnosti na zdklade alebo v stvislosti s akymkolvek Finanénym dokumentom, ak zisti alebo nadobudne
podozrenie, Ze dany Gkon, pokyn, prdvo alebo povinnost ma akykolvek priamy alebo nepriamy stvis so Sankciou alebo
Sankcionovanou osobou; alebo vykonanie daného Gkonu, pokynu, prava alebo povinnosti by bolo v rozpore s internou
politikou Veritela alebo ju Veritel vyhodnoti ako rizikovi z hfadiska moZného ohrozenia zaujmu na ochrane pred legalizdciou
prijmov z trestnej finnosti, na ochrane pred dafiovymi Gnikmi, na udriani alebo obnoveni medzindrodného mieru a
bezpeénosti, na ochrane zkladnych fudskych prav a dobrych mravov alebo na boji proti terorizmu.
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19. Uzavretie zmluvy o tvere, jej zmeny a zmeny Vieobecnych obchodnych podmienok pre tivery

Za riadne uzavretd sa zmluva o tvere, ale aj jej pripadné neskordie zmeny a dodatky - povaZuju len vtedy, ak boli za Diznika
podpisané osobou/osobami riadne opravnenymi konat za DiZnika {najmi napr. konatel, prokurista), a to bez ohladu na to, &
bola zmluva o dvere/jej zmeny a dodatky - vytvorena a dorucovana: (a) ako Elektronicky dokument podfa &ldnku 14 pism. (c)
vyidie tejto prilohy Vseobecné ohchodné podmienky pre tvery, alebo (b) ako Elektronicky dokument podta &anku 14 pism. (b)
vyssie tejto prilohy VSeobecné obchodné podmienky pre tivery, alebo (c) ako Listinny dokument, podfa élanku 14. pism. (a)
tejto prilohy VSeobecné obchodné podmienky pre tvery.

Zmeny a doplnky zmluvy o tivere mdzu byt uskuto€nené len formou pisomného {nie audio) dodatku.

K uzatvdraniu zmluvy o (vere, pripadne jej dodatkov cez Prostriedky dialkovej komunikacie dochddza len za predpokladu, Ze
Dlinik s tym sthlasi. Podmienkou uzatvarania zmluvy o tvere, vratenie jej dodatkov Prostriedkami diatkovej komunikécie je
mat zriadend sluibu Biznis z6na/Nonstop banking a mat pridelené Bezpefnostné prvky. Zrufenim sluZieb Biznis zéna a
Nonstop banking zo strany Dlinika alebo Veritefa, nie je dotknutd platnost ani G&innost zéviizkovych vztahov, ktoré uZ takymto
spGsobom platne vznikli.

Ak nie je dohodnuté medzi Veritefom a DiZnikom inak, zmeny Vieobecnych obchodnych podmienok pre Gvery sa vztahujt len
na zmluvy o tvere uzavreté po dni Uinnosti prisluinej zmeny.

20. Rozhodné privo a moznost mimostidneho rieSenia sporov

Zmiuva o tvere sa riadi prdvnymi predpismi Slovenskej republiky s tym, Ze Veritel a Diznik sa dohodli, Ze pouZitie akéhokolvek
ustanovenia ktoréhokolvek pravneho predpisu Slovenskej republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne vyligené v rozsahu, v
ktorom by jeho pouZitie mohlo menit (& uZ Uplne alebo &astoZne) vyznam, Glel alebo interpreticiu ktoréhokolvek
ustanovenia zmluvy o Gvere. Okrem toho sa Veritel a DiZnik dohodli, Ze ustanovenia § 361, § 500, § 503 ods.3, § 506 a § 507
Obchodného zdkonnika sa na zmluvu o Gvere nepoutiji. Pre odstranenie pochybnosti, Veritel ma zachované vietky dalsie
prava, ktoré mu vyplyvajt z pravnych predpisov.

Akykolvek spor, ndrok alebo rozpor vzniknuty zo zmluvy o dvere alebo v stivislosti s fiou (vratane vietkych otdzok tykajdcich sa
jej existencie, platnosti alebo ukon€enia) je moiné riedit aj v rozhodcovskom konani alebo inym mimosidnym rie$enim
sporov, pokial sa zmluvné strany tak vysiovne dohodnd, to vietko v sulade s osobitnymi predpismi, upravujicimi rozhodcovské
rie3enie sporov alebo iné mimostidne rieSenie takychto sporov - napr. zdkon 244/2002 Z. z. o rozhodcovskom konani v zneni
neskor3ich predpisov, zékon €. 420/2004 Z. z. o medidcii a 0 doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov.

Vieobecné obchodné podmienky pre tvery zo dfia 3. 4. 2023
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